


Tak for dit valg af dette produkt.
Vi er stolte over at levere det ideelle produkt
til dig og den bedste fuldkomne serie af

husholdningsapparater til dine daglige
rutiner.
LLJ’ Lees venligst denne

instruktionsbog grundigt igennem og folg
anvisningerne. Denne instruktionsbog giver
dig nogle vigtige retningslinjer angaende
sikker anvendelse, installation, vedligehold
samt gode rad om hvordan, du opnar de
bedste resultater med din maskine.
Opbevar alle papirer et sikkert sted, sa du
har dem nar du skal bruge dem igen, eller
hvis du szelger maskinen.

Kontrollér at felgende ting fulgte med
maskinen:

® Instruktionsbog
® Garantibevis

® Energietiket

Kontroller, at der ikke er opstaet skader pa
maskinen under transporten. Hvis det er
tilfeeldet, skal du kontakte
kundeservicecenteret for service. Hvis dette
ikke overholdes, kan det forringe apparatets
sikkerhed. Du kan blive faktureret for et

servicebesgg, hvis et problem med
maskinen skyldes misbrug eller
installationsfejl. Ved henvendelse il
servicecenteret skal du bruge

serienummeret, der er en entydig kode pa
16 tegn. Denne kode er unik for dit apparat
og er trykt pd en meerkat, der er placeret
inden for lemmens abning.

Miljgbetingelser

A

Dette apparat er meerket i
henhold til det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) indeholder bade forurenende dele
(som kan have negative konsekvenser for
miljget) og grundkomponenter (som kan
genanvendes). Det er vigtigt at underlaegge
affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) specifikke behandlinger for at
fierne og skaffe sig af med alle
forureningskilder pa den rigtige made og
udvinde og genbruge alle materialer. Det
enkelte individ kan spille en vigtig rolle i at
sikre, at affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) ikke bliver et miljgmaessigt
problem; det er altafggrende, at fglge nogle
grundlzeggende regler:

® affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ma ikke behandles som
husholdningsaffald.

® affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) skal afleveres til det relevante
indsamlingssted, som administreres af
kommunen eller registrerede firmaer. Der
findes i mange lande afhentning ved
husstanden af store affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE)-produkter.

Nar du keber et nyt apparat, er det i mange
lande saledes, at det gamle apparat kan
returneres til forhandleren, som skal hente
det gratis fra gang til gang, sa lenge
apparatet er en lignende type og har de
samme funktioner, som det leverede apparat.
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1. GENERELLE
SIKKERHEDSREGLER

e Hensigten med dette apparat er, at
det bruges til husholdningsformal
eller lignende sasom:

-Personalekgkkenomrader [
butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger;
-Stuehuse;
-Af klienter pa hoteller, moteller
og andre lignende boligmiljg;
-Bed & breakfast-miljger.
Anden brug af dette apparat end
i husholdningsmiljg eller til
typiske husholdningsformal, som
kommerciel brug af eksperter eller
treenede brugere, udelukkes, selv
ved de ovennegevnte anvendelser.
Hvis dette apparat anvendes pa en
made, ikke i overensstemmelse med
dette, kan det reducere apparatets
levetid og annullere producentens
garanti. Ethvert ansvar for skade pa
apparatet eller anden skade eller tab i
forbindelse med brug, der ikke er i
overensstemmelse med hjemlig
eller husholdningsbrug (selv hvis
apparatet befinder sig i et hiemme-
eller husholdningsmiljg), vil ikke blive
accepteret af producenten, i fuld
overensstemmelse med geeldende
lovgivning.

e Dette apparat kan bruges af bgrn
fra 8 ar og op, og af personer med
reduceret fysiske, sansende eller
mentale evner, eller manglende

erfaring og viden, hvis de er under
opsyn eller gives instruktioner
angaende brugen af apparatet pa
en sikker made og forstar de
medfalgende risici.

Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma
ikke udfgres af barn uden opsyn.

e Bgrn bar vaere under opsyn for
at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

eBgrn under 3 ar ber holdes
vaek, medmindre de er under
konstant opsyn.

/™ ADVARSEL
Misbrug af terretumbleren
kan medfere brandfare.

e Maskinen er kun til
husholdningsbrug, dvs. til at
torring af tekstilvarer og tgj | en
husholdning.

e Sgrg for at anvisningerne om
installation og betjening er fuldt
forstaede, for apparatet tages i
brug.

eUndga at rere ved maskinen
med fugtige eller vade haender
og fedder.

eMan ma ikke lene sig op af
lagen, nar der lsegges tgj |
maskinen, eller bruge lagen til
at lgfte eller flytte maskinen.
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e Maskinen ma ikke anvendes,
hvis den virker defekt.

e Tarretumbleren ma ikke
anvendes, hvis industrielle
kemikalier er blevet anvendt til
rengering.

ZQSADVARSEL
Produktet ma ikke bruges
hvis fnudfilteret sidder forkert
eller er beskadiget; fnug kan
antaendes.

e Bomuldsfibre og fnug ma ikke
ophobes pa gulvet omkring
maskinen.

ZQSADVARSEL

Der hvor symbolet for varm

overflade & er placeret, kan
temperaturen, under tumbling,
overstige 60°C.

eTrek altid stikket ud, far
apparatet rengores.

e Tromlens inderside kan vaere
meget varm. Lad altid tarretumbleren
fuldfgre afkglingsperioden far
togjet tages ud.

eDen sidste del af en
tarretumblercyklus gennemfares
uden varme (nedkglingscyklus)

for at sikre, at tingene er pa en
temperatur, der sikrer at
tingene ikke beskadiges.

ZQSADVARSEL

Stop aldrig en terretumbler
for afslutningen af terringen,
medmindre alle ting hurtigt
fjernes og spredes ud, sa
varmen spredes.

ZCSADVARSEL
Sorg for at terketrommelen
er i oppreist stilling under
transport. Hvis det er
ngdvendig, kan du snu den
pa siden som vist.

Hvis produktet star pa feil
side, vent minst 4 timer for
du slar pa maskinen slik at
oljen kan stremme tilbake
inn | kompressoren. Unnlatelse
av a gjore dette kan resultere i
skader pa kompressoren.




Installation

e Dette produkt ma ikke anvendes i
et rum med lav temperatur eller
i et rum med risiko for frost.
Ved temperaturer omkring
frysepunktet vil produktet ikke
fungerer korrekt: Der er risiko
for, at det hydrauliske system
kan fryse (ventiler, slanger,
pumpe). Produktet fungerer
optimalt | rum med temperaturer
mellem 5 - 35°C. Vaer opmaerksom
pa, at i kelige omgivelser
(mellem +2°C og +5°C) kan
der opstd vand kondensering
og vand draber pa gulvet.

e | tilfeelde, hvor terretumbleren
er installeret oven pa en
vaskemaskine, skal der benyttes
et egnet vaskesgilesaet i henhold
til konfigurationen af maskinerne:

- Vaskesgjlesat i "standardstarrelse™:

Til vaskemaskine med en
mindste dybde pa 44 cm;

- Stablesaet i "slim size": Til
vaskemaskine med en
mindste dybde pa 40 cm.

- Universalseet til vaskesgijle
med udtraekshylde: Til
vaskemaskine med en

mindste dybde pa 47 cm.

Vaskesgijleseettet vil kunne kobes
hos din reservedelsforhandler.
Vejledningen til installation og
eventuelle monteringsbeslag
leveres med vaskesgjleseettet.

e Installér ALDRIG tgrretumbleren
i neerheden af gardiner.

e Maskinen ma ikke installeres
bag en lasbar degr, en skydeder
eller en dgr med haengsler i den
modsatte side af tarretumbleren, pa
en sadan made, at en fuldsteendig
abning af tgrretumbleren dgr er
begraenset.

® Apparatet skal af sikkerhedsarsager
installeres korrekt. Ring il
kundeservicen, hvis der er den
mindste tvivl om installation.

e Nar maskinen er pa plads, skal
fadderne justeres, sa maskinen
star vandret.

J

Elektriske forbindelser og
sikkerhedsanvisninger

eDe tekniske detaljer
(forsyningsspaending og

indgangseffekt) er angivet pa
produktets typeskilt.

e Sgrg for, at det elektriske system
er jordforbundet, overholder al
geeldende lovgivning og at
(el)stikkontakten er kompatibel
med apparatets stik. Hvis ikke,
sa s@g professionel hjeelp.
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&ADVARSEL

Maskinen ma ikke stremforsynes
fra en udvendig afbryderanordning
som en timer eller forbindes
til en kreds, der afbrydes
og taendes hyppigt af
forsyningsvirksomheden.

e Der ma ikke anvendes adaptere,
flere stikdaser og/eller
forlaengerledninger.

o Stikket skal veere tilgaengeligt,
sa det kan traekkes ud, nar
apparatet er blevet installeret.

eForbind ikke maskinen
teend den heller ikke
installationen er feerdiggjort.

og
for

e Hvis netledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller en
lignende kvalificeret fagperson
for at undga fare.

Udluftning
eDer skal veere tilstraekkelig
ventilation i det rum, hvor

tarretumbleren placeres, sa det
undgas at gasser fra andre
apparater, eller aben ild, treekkes
ind | rummet under tgrrebumbling.

e Installation af  apparatets
bagside teet pa en vaeg eller
lodret overflade.

eDer skal veere en afstand pa
mindst 12 mm mellem maskinen
og enhver hindring. Luftindtag
og-udlgb skal altid holdes fri for
forhindringer.

e Kontroller, at taepper og gulvigbere
ikke lukker bunden eller nogen
af ventilationsabningerne.

e Genstande skal forhindres i at
falde ned og samles mellem
terretumblerens sider og
bagside, da disse kan tilstoppe
luftindsugning og -udsugning.

e Luften ma ikke ledes ud i en
aftreekskanal, der bruges il
udledning af rgggasser fra
installationer, der braender gas
eller andre breendstoffer.

e Kontrollér jeevnligt, at luftstrammen
omkring tarretumbleren ikke er
begraenset og undga ophobninger
af stev og fnug.

e Kontroller fnudfilteret ofte efter
brug, og renger hvis ngdvendigt.
Vasketgjet

e Kontroller altid vaskemae rkerne,
om tg jet taler te rretumbling.

e Skyllemidler  eller  lignede
produkter skal anvendes i
overensstemmelse med

skyllemidlets brugervejledning.




eUnlad at tgrre uvaskede ting |
terretumbleren.

eTgo jet skal centrifugeres eller
vrides omhyggeligt, fg r det lee
gges | tarretumbleren.

e Tgj, der er drivvadt, ma IKKE
lzegges | tarretumbleren.

ZQSADVARSEL
Skumgummimateri ale kan,
under visse omsta ndigheder,
selvantae nde, hvis det bliver
for varmt. Skumgummi (latex
skum), badehaetter, vandafvisende
tekstiler, materialer med
gummibehandlet bagside og
toj eller puder medskumgummi
fyld MA IKKE torres i
torretumbleren.

AADVARSEL

Man ma ikke terretumble tort
stof behandlet med kemiske
rensevasker.

e Glasfibergardiner ma IKKE
leegges i maskinen. Der kan
opsta hudirritation, hvis andre
beklzedningsgenstande
kontamineres med glasfibre.

e Tgj, der er blevet snavset af
stoffer som madolie, acetone,
alkohol, benzin, petroleum,
pletfierner, terpentin , voksprodukter
og voksfjerner, bgr vaskes i
varmt vand tilsat ekstra meget
vaskemiddel, for det torres i
tgrretumbleren.

eTag enhver genstand, sdsom
lightere og teendstikker, ud af
lommerne.

e Lightere og teendstikker ma ikke
efterlades i lommer, og der ma
ALDRIG anvendes brandfarlige
vaesker i ngerheden af maskinen.

e Maksimal belastning og veegt
til tarring: se energimaerke.

eFor at se apparatets bilagskort
refereres der til producentens
hjemmeside.
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ADVARSEL

Brandfare/Brandbare materialer.

e Apparatet indeholder R290, en
gkologisk baeredygtig kalegas,
der er Dbrendbar. Hold
apparatet borte fra aben ild og
anteendingskilder.

e Kontroller, at der ikke er nogen
synlige skader pa apparatet.
Brug ikke apparatet, hvis det er
beskadiget.

e Hvis der skulle veere problemer
af nogen art, kontaktes den
specialiserede forhandler eller
et af vores kundesupportcentre.

ADVARSEL

Sorg for, at apparatets abninger
og abningerne i apparatets
indbygningsrum passer sammen
og er fri for hindringer (for
indbyggede modeller).

ADVARSEL
Kolekredslabet
beskadiges.

ma ikke

e Alle reparationer eller indgreb
pa apparatet ma kun udfgres af
en autoriseret servicetekniker.

e Forkert bortskaffelse af
apparatet kan forarsage brand
eller forgiftninger.

e Bortskaf apparatet korrekt og undga
at beskadige cirkulationsrgrene
til kalevaesken.




2. AFLOBSSLANGESAT

Hvis du vil undgd at skulle temme
vandbeholderen efter hver tgrring, kan du
lede vandet direkte til et aflgbsror.
Vedtaegterne omkring vandafledning
forbyder tilslutning til en overfladeafledning.
Aflgbsrgret til spildevandet skal veere lige
ved siden af tgrretumbleren.

Szettet bestir af: 1 slange og 1
afblaendingsprop.

/\ ADVARSEL

Sluk og tage terretumblerens stik ud
af stikkontakten, fer der udferes
nogen form for arbejde pa
terretumbleren.

Slangen skal forbindes til et afleb med
en hgjde pa maks. 85 cm over
terretumblerens bund (figur 1).

Montering af aflebsslangen

1. Vandafledningssystemet sidder bag pa
maskinen nederst til hgjre (figur 2).

2. Tag slangen (A) af beslaget (B) ved at
traekke den opad (figur 3).

3.Luk den aftrukkede slange med
blindproppen (C), der leveres med
saettet (figur 4).

4.Sat slangen i beslaget (B) og
kontroller, at den er forsvarligt isat
(figur 5-6).

Nar maskinen er sat pa plads,
kontrolleres bunden for at sikre, at den
nye slange ikke er klemt, nar
terretumbleren skubbes ind pa plads.

max 85 cm
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3. VANDBEHOLDERE

Det vand, der fijernes fra vasketgjet i
terreprogrammet, opsamles i en beholder.
Nar beholderen er fuld, viser en teendt
indikatorlampe, eller en meddelelse i
displayet pa visse modeller, at den SKAL
temmes (vi tilrdder dog ferst at temme den
efter hver tgrring).

Kun lidt veeske opsamles under de
forste par cyklusser pa en ny maskine,
fordi et internt reservoir fyldes forst.

Udtagning af beholderens tank i
lagens skuffe *

1. Trek forsigtigt vandbeholderen ud
ved hjeelp af handtaget (A).
Vandbeholderen vil veje cirka 6 kg,
nar den er fuld.

2.Heeld vandet ud af
igennem udlgbsstudsen (B).
Stil den temte vandbeholder pa plads
igen som vist; (C) seet forst bunden af
beholderen i position som vist (1) og
skub herefter forsigtigt det @vre afsnit pa
plads (2).

beholderen

3. Tryk pa programstartknappen, for at

genstarte programmet.

ANGAR KUN MODELLER MED
AFLOBSSLANGESZET

Hvis der er et dren i nzerheden af
torretumbleren, kan du anvende
aflobsslangesaettet til at etablere et
permanent dran til det opsamlede
vand i terretumblerens beholder.
Dette betyder, at du ikke vil skulle
temme vandbeholderen.

Udtagning af beholderens nedre
vandskuffe *

1. Trek forsigtigt den nedre del af
fodsparket, sa det lasnes fra tarretumbleren.
Det gvre afsnit kan herefter haegtes af,
sa fodsparket kan tages helt af (A).

2. Trek hardt pa handgrebet og Ilad
vandbeholderen glide ud af tarretumbleren
(B).

Understgt beholderen med begge
haender (C). Vandbeholderen vil veje
cirka 4 kg, nar den er fuld.

3. Abn laget oven pa beholderen og tem
den for vand (D).

4. Szt laget pa igen og skub vandbeholderen
pa plads igen (D). SKUB HARDT PA
PLADS.

5. Seet fodsparket pa igen, ved at seette
haengslerne i foroven og 'klemme' den
nedre fast i saedet.

* afhaenger af model

* afhaenger af model




4. LAGE, FILTRE OG
VARMEVEKSLER

Lage

® Treek i handtaget, for at abne lagen.

® Luk lagen og tryk pa programstartknappen,

for at genstarte apparatet.

/\ ADVARSEL

Tromlen og lagen kan blive MEGET
VARME, nar terretumbleren er i brug.

/\ ADVARSEL

(For modeller med vandopsamlingsbakke)
Hvis du abner lagen under programmet,
inden afkglingsprogrammet er faerdigt,

kan handtaget vare varmt. Udvis
ekstrem  forsigtighed under et
eventuelt forsgg pa at temme

vandbeholderen under et program.

Filtre og varmeveksler

Tilstoppede filtre og varmeveksler kan
forleenge torretiden og anrette skader
og dyre rensninger og reparationer.

For give maskinen den bedste
virkningsgrad er det \vigtigt at
kontrollere, at alle filtre er rene for
hver torring.

/\ ADVARSEL

Torretumbleren ma ikke bruges uden
filtrene.

Indikatorlampe for

varmeveksler

fnugfiltre og

Indikatorlampen lyser konstant ved behov
for at rense fnudfiltrene og blinker ved
behov for at rense varmeveksleren.

Kontroller, at filtrene ikke er stoppet, hvis
vasketgijet ikke tarres.

Husk at terre filtrene, hvis de renses
under vand.

/\ ADVARSEL

Rengger filtrene for hver programkersel.

DA



4. Luk begge filtre ved at saette dem tilbage
pa plads i deren, og kontroller, at de er
sat rigtigt pa plads.

Sadan renses fnugdfiltrene

1. Treek de to filtre A og B i reekkefglge ved
at treekke dem opad som vist pa figuren.

/\ ADVARSEL

For filtrene saettes tilbage, skal det
sikres, at der ikke er fnugaflejringer
inde i derrummet. Ellers fjernes det
med en stevsuger.

3. Fjern fnuggen forsigtigt fra begge filtre
med fingerspidserne eller en blgd barste,
en klud eller under rindende vand.




Sadan renses varmeveksleren

/\ ADVARSEL

Rens varmeveksleren hvert halve ar,
eller nar indikatorlampen for filteret
blinker.

1. Aftag fodsparkpanelet.

e
)

2. Drej handtaget
frontdeekslet ud.

o

3. Rens varmeveksleren forsigtigt med en
bled berste eller en stgvsuger. Pas pa
ikke at beskadige ribberne, nar du fjerne
stov eller fnug.

N

mod uret og ftreek

4. Saet frontdaekslet pa plads, og kontroller,

at det sidder rigtigt pa plads. Drej
handtaget med wuret for at Ilukke <
frontdeekslet. o)
/N\ ADVARSEL

Undga at bergre ribberne med

haenderne for at undga personskade.
Var forsigtig, nar du renser, sa du
ikke beskadiger varmeveksleren.




5. PRAKTISKE TIPS

For du bruger tgrretumbleren farste gang:

® Laes denne vejledning grundigt.

® Fjern alle genstande, der er pakket inde i
tromlen.

® Aftgr tromlen og lagens inderside med en
fugtig klud for at fierne stev, der kan have
samlet sig under transporten.

Klargering af toj

Kontroller, at det vasketgj, du skal tarre, er
egnet til en tgrretumbler som vist med
vaskesymbolerne i hvert beklaedningsstykke.
Kontroller, at alle lynldase og knapper er
lukket, og at lommerne er tomme. Vend
vrangen pa tejet ud. Laeg tojet lost i
tromlen, sa det ikke bliver viklet sammen.

Undlad at terretumble

Silke, nylonstremper, sart broderi, stof med
metallic-dekorationer, bekleedningsstykker
med PVC eller laederkanter og -pynt.

/N ADVARSEL
Tor ikke bekladning, der behandlet

med rensevaeske, eller gummitgj
(brand- og eksplosionsfare).

| de sidste 15 minutter tumbles vasken
altid i kold luft.

Energibesparelse

Laeg kun vasketgj i tgrretumbleren, der er
grundigt vredet eller centrifugeret. Jo mere
tort vasketgjet er, jo kortere er tgrretide, og
jo mere elektricitet sparer du.

DU SKAL ALTID

® Kontrollere, at filteret er renset far hver
tarring.

DU MA ALDRIG

® L=gge drypvadt tgj i tarretumbleren, da
det kan beskadige den.

Sorter vasketgjet som folger

® Efter vaskemarkerne

Du finder vaskemaerkerne i kraven eller en
indvendig sgm:

e Egnet til terretumbler.

Nl
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Hvis tgjet ikke har et vaskemeerke, skal det
antages at veere uegnet til tarretumbler.

Tarretumbles ved hgj temperatur.
Terretumbles kun ved lav temperatur.

Undlad at tarretumble.

® Efter mangde og tykkelse

Nar vasken er stgrre en terretumbleren kan
tage, skal tgjet sorteres efter tykkelse (for
eksempel handkleeder fra tyndt undertg;j).

® Efter stoftype

Bomuld/larred: Handkleeder, bomuldsjersey,
sengetgj og duge.

Syntetisk: Bluser, skjorter, overalls ol. i
polyester eller polyamid samt bomulds-
/syntetiske blandingsvarer.

/\ ADVARSEL

Tromlen ma ikke overfyldes. Store
dele, der er vade, kan overskride den
storste tilladte fyldning (for eksempel
soveposer eller dyner).




Rensning af terretumbleren

® Renggr filtrene efter hver kgrsel af et
tgrreprogram.

® Pa modeller, der er udstyret med en
vandopsamlingsbakke, skal bakken
temmes efter hvert tarreprogram.

® Efter hver brug skal tromlen aftarres og
lagen sta abnet, sa luftcirkulationen kan
tarre den.

® Aftgr maskinen og lagen udvendigt med
en blad klud.

® BRUG IKKE skuresvampe eller skurepulver.

® Undga fnugansamlinger og at lagen
seetter sig fast ved at rense lagen og
pakningen indvendigt med en fugtig klud
efter hver tgrring.

/\ ADVARSEL

Tromlen, lagen og vasketgjet kan vaere
meget varmt.

/\ ADVARSEL

Du skal altid slukke og tage stikket ud
af kontakten, for du renger maskinen.

/\ ADVARSEL

Elektriske specifikationer findes pa
maerkepladen gverst pa terretumblerens
kabinet (nar lagen er aben).

DA



6. KVIKBRUGERGUIDE

1

. Abn lagen og fyld vasketgjet i tromlen.
Serg for at ingen genstand kommer i
klemme i lagen.

.Luk forsigtigt lagen, ved langsom at
skubbe herpa indtil du hgre et 'klik' fra
lagens las.

. Veelg det gnskede tgrreprogram ved at

dreje programveaelgerknappen eller, pa
visse modeller, at trykke pa den specifikke
knap til programmet (se naermere
oplysninger i programoversigten).

. Tryk pa programstartknappen. Terretumbleren
starter automatisk.

. Hvis man abner under programmet, for at
kontrollere vasketgjet, er det ngdvendigt
at trykke pa programstartknappen, for at
genoptage terringen, nar lagen er blevet
lukket.

. Nar programmet er naesten feerdigt vil
maskinen starte afkglingsfasen, tgjet vil
blive tumblet i kold luft, sd dette ogsa
koles af.

. Efter programmets afslutning vil tromlen
dreje fra tid til anden, for at forebygge
krgller. Dette vil fortseette indtil maskinen
slukkes eller lagen abnes.

Undlad at abne lagen under
automatiske programmer, for at opna
en tilfredsstillende torring.

Tekniske data

Effektinput / Effekt stremsikring amp/

Forsyningsspaending: se maerkepladen.
Maksimal belastning: se energimeerke.
Energiklasse: se energimeerke.

7. STYRING OG
PROGRAMMER
|
A PROGRAMVZALGER med
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SLUKKET position

Knappen START/PAUSE
Knappen UDSAT START
Knappen VALG AF TIDSCYKLUS
Knappen TORHEDSGRAD
Indikatorlys for START PAUSE

Indikatorlys for VALG AF

TIDSCYKLUS
Indikatorlys for TGRHEDSGRAD

Indikatorlys for UDSAT

STARTTID/TGRRETRIN
Indikatorlys VANDBEHOLDER

Indikatorlys for FNUGFILTRE
OG VARMEVEKSLER

SMART TOUCH omrade




/\ ADVARSEL

Ror ikke ved knapperne, mens stikket
saettes i, da maskinen kalibrerer
systemet i de forste sekunder: Hvis
der reres ved knapperne, virker
maskinen ikke rigtigt. | det tilfaelde, tag
stikket ud, og gentag proceduren.

PROGRAMVALGER med SLUKKET
position

®Det er muligt at veelge det gnskede
terreprogram veelges ved at dreje
programveelgeren i en af de to retninger.

® Drej programveelgeren over pa SLUKKET,
for at slette markeringerne eller slukke for
apparatet (husk at treekke apparatets stik
ud).

Knappen START/PAUSE

Luk lagen, FO@R, du
START/PAUSE-knappen.

trykker pa

®Tryk pa START/PAUSE-knappen for
at starte programindstilingen med
programknappen (det tilsvarende
indikatorlys teendes).

® Hvis du vil aendre det valgte program,

skal du trykke pa knapperne for de
gnskede valg og derefter trykke pa
START/PAUSE-knappen for at starte
programmet.

Kun de indstillinger, der passer til det
indstillede program, kan valges.

® Nar apparatet teendes, gar der nogle
sekunder, fgr programmet begynder at
kare.

PROGRAMVARIGHED

®Nar et program er valgt, beregner
maskinen tiden til afslutningen af det
valgte program ud fra en

standardfyldning, men under programmet
tilretter maskinen tiden efter fugtigheden i
tojet.

PROGRAMAFSLUTNING

® |Indikatorlyset "END" lyser ved
programmets afslutning. Lagen kan nu
abnes.

® Sluk efter endt program for maskinen ved
at dreje programveelgeren til position
SLUKKET.

Programvalgeren skal ALTID stilles i
positionen SLUKKET ved
terreprogrammets afslutning, for man
kan vezlge et nyt program.

SATTE MASKINEN PA PAUSE

®Tryk pa START/PAUSE-knappen (det
tilsvarende indikatorlys blinker og viser
dermed, at maskinen er sat pa pause).

® Tryk pa START/PAUSE-knappen igen for
at genstarte programmet fra det sted,
hvor det blev sat pa pause.

AFBRYDELSE AF DET INDSTILLEDE
PROGRAM
®Drej programveelgeren til positionen

SLUKKET for at afbryde program.

Hvis der opstar stremsvigt, mens
maskinen korer, og nar stremmen
kommer igen, vil maskinen genstarte fra
starten af den fase, den var i, da
strommen svigtede, ved at trykke pa
START/PAUSE -knappen.

DA



Knappen UDSAT START

® Maskinens starttidspunkt kan indstilles
med denne knap, sa starten udsaettes i 3,
6 eller 9 timer.

® Ga frem som fglger for at indstille en
timerstart:

- Veelg et program.

- Tryk pa UDSAT START-knappen (hver
gang, knappen trykkes, udsaettes
starten i henholdsvis 3, 6 eller 9 timer,
og det tilsvarende timer-indikatorlys
lyser).

Tryk pa START/PAUSE-knappen for at
starte udsat start-drift (indikatorlyset for
den valgte udsat start-tid blinker). Ved
slutningen pa den gnskede
tidsudskydning starter programmet.

O®UDSAT START ved at
programvelgeren pa SLUKKET.

dreje

Ved abning af vasketgjslugen med en

indstillet udskudt start skal
nedtzellingen genoptages ved at
trykke pa START/PAUSEigen, nar

lugen igen er lukket.

Knappen VALG AF TIDSCYKLUS

@ [ndstil en tidsindstillet tarring ved at trykke
pa denne knap, til indikatorlyset for den
gnskede tidsudskydning lyser.

®Det er muligt at sendre et program fra
automatisk til programmeret i op til 3
minutter efter programmets start.

® Efter at det er valgt at nulstille den
automatiske tarrefunktion, skal
tarretumbleren slukkes.

® | tilfeelde af inkompatibilitet blinker alle
indikatorlys hurtigt 3 gange.

Knappen TORHEDSGRAD

®Denne knap giver mulighed for at
indstillede tgrhedsgrad, der kan redigeres

i op til 3 minutter efter start af
programmet:
%=  Strygeklart: Efterlader tgjet let
fugtigt for at lette strygningen.
20 Bojletort: Tojet er tort nok til at

haenge pa bgjle.

ED Tert garderrobe: Til tgj, der kan
opbevares direkte.

Ekstra tert: For at fa fuldkommen
tort taj, ideel til hel opfyldning.

202

® Maskinerne er udstyret med
Terrestyringsfunktion. Pa automatiske
programmer vises hvert niveau i
mellemtgrring fer det valgte nas, ved at
lade den lysindikator, der svarer til den
gnskede terringsgrad blinke det antal
gange, der svarer til den opnaede tgrringsgrad.

I tilfelde af inkompatibilitet blinker alle
indikatorer hurtigt 3 gange.

Indikatorlys for START PAUSE
Det lyser, nar START/PAUSE-knappen er
trykket.

Indikatorlys for VALG AF
TIDSCYKLUS

Indikatorlysene teendes for at vise den
varighed, der er valgt med den pagaldende
knap.

Indikatorlys for TGRHEDSGRAD

Indikatorlampen viser de tarhedsgrader, der
kan vaelges med den pageeldende knap.




Indikatorlys for UDSAT

STARTTID/TORRETRIN

® Hver gang UDSAT START-knappen trykkes,
viser indikatorlysene, hvor mange timers
udskydelse, der er valgt (3, 6 eller 9
timer), og nedtzellingen til den udlgber.

® Nar et program kgrer, lyser indikatorlysene
i reekkefolge for at vise den aktuelle fase:

o TORRING

Lyser, nar tarrecyklussen er i gang.
& KGLING

Lyser, nar programmet er i

afkglingsfasen.

SLUT PA PROGRAM
Lyser, nar programmet er afsluttet.

END

Indikatorlys VANDBEHOLDER

Lyser, nar kondensvandbeholderen skal

temmes.

Indikatorlys for FNUGFILTRE
OG VARMEVEKSLER

Indikatorlampen lyser konstant ved behov
for at rense fnudfiltrene og blinker ved
behov for at rense varmeveksleren.




SMART TOUCH

Dette apparat er udstyret med Smart Touch-
teknologi, sa du kan styre og kontrollere det
via App’en med smartphones, der er
baseret pa Android operativsystem og
udstyret med kompatibel NFC (Near Field
Communication) funktionen.

® Download Candy simply-Fi appen pa din
smartphone.

Candy simply-Fi App’en fas bade til
tablets og smartphones, der korer pa
Android og iOS. Men du kan kun
styre og kontrollere maskinen og
udnytte mulighederne i Smart Touch

via Android smartphones med
kompatibel NFC teknologi som
beskrevet i folgende
funktionsoversigt:

Android Interaktion med

smartphone med maskinen +

kompatibel NFC indhold

teknologi

Android Kun indhold

smartphone uden

NFC-teknologi

Android tablet Kun indhold

Apple iPhone Kun indhold

Apple iPad Kun indhold

Fa alle detaljer for Smart Touch-
funktionerne, surf pa appen i DEMO-
tilstand.

SADAN BRUGES SMART TOUCH

FORSTE GANG -
maskinen

registrering af

® I[ndtast menuen "Indstillinger" pa din

Android smartphone og aktiver NFC-
funktionen i menuen "Tradlese og
netvaerk”.

Afhangigt af smartphone-modellen
og dens Android OS-version, kan
fremgangsmaden for NFC-aktivering
vere anderledes. For yderligere
oplysninger henvises til smartphone-
manualen.

® Drej knappen til Smart Touch-positionen

for at aktivere sensoren pa
instrumentbraettet.

® Abn appen, opret brugerprofilen og
registrer apparatet ved at folge

instruktionerne pa telefonens display eller
den "Quick Guide", der er fastgjort pa
maskinen.

NAESTE GANG - regelmaessig brug

® Hver gang, du gnsker at styre maskinen
via appen, skal du farst aktivere Smart
Touch-tilstanden ved at dreje knappen til
det tilsvarende sted.

® Sgrg for, at du har lastop for telefonens
skaermbillede (fra en eventuel standby-
tilstand) og har aktiveret NFC-funktionen,
ellers fglg trinene naevnt tidligere.

® Hvis du vil starte et program, skal du fylde
vasketgjet i tumbleren og lukke dgren.

®\Vzlg den onskede funktion i appen

(f.eks. start et program).

® Fglg anvisningerne pa telefonens display
og HOLD DEN TIL Smart Touch-logoet
pa maskinens instrumentbraet, nar det
angives.




BEMARKNINGER: Torrevejledning

Placer din smartphone, sa NFC-
antennen pa ryggen passer til
placeringen af Smart Touch-logoet pa
apparatet (se billedet nedenfor).

Standardprogrammet COTTON DRY <

(BOMULD TO@RT) ( ) er det mest
energigkonomiske og velegnede til terring

e

Hvis du ikke kender placeringen af din
NFC-antenne, sa flyt smartphonen lidt
i en cirkuleer bevaegelse over Smart
Touch-logoet indtil appen bekrafter
forbindelsen. For at dataoverferslen
skal kunne Ilykkes, er det vigtigt
at holde SMARTPHONEN TIL
INSTRUMENTBRATTET | LOBET AF
DE FA SEKUNDER PROCESSEN
VARER. En besked pa enheden vil
informere om det korrekte resultat af
operationen og fortzelle, nar det er
muligt at flytte smartphonen vak.

Tykke overfladematerialer eller
metalliske klistermarker pa din
smartphone kan pavirke eller
forhindre overforsel af data mellem
maskine og telefon. Fjern dem om
nodvendigt.

Udskiftning af visse komponenter pa
smartphonen (f.eks. bagstykke, batteri
osv..) med uoriginale dele kan
resultere i, at NFC-antennen fjernes
og forhindre den fulde udnyttelse af
appen.

Administration og styring af maskinen
via app er kun muligt "i narheden".
Det er derfor ikke muligt at udfere
fjernoperationer (f.eks. fra et andet
rum eller uden for huset).

af normal vadt bomuldsvasketg;j.

Sterste vaegt til terring

Maks godkendt

Bomuld kapacitet

Syntetisk eller

finvask Maks. 4 kg

Information til preavelaboratorierne

EN 61121 - Program, der skal anvendes:

- STANDARD T@RT BOMULD ——» <:|

- STRYGEKLART BOMULD
(HVIDT - Strygeklart)

- LET HOLDT TEKSTIL
(SYNTETISK - Bgjletort)

/\ ADVARSEL

Rengger filtrene for hver programkersel.

/\ ADVARSEL

Terreprogrammets faktiske varighed
afhanger af vasketgjets fugtighed ved start
pa grund af centrifugeringshastigheden,
vasketojstype og pafyldningsmaengde,
hvor rene filtrene er, samt rumtemperaturen.

/\ ADVARSEL

Kun for terretumbler med en kapacitet
pa 10/11 kg, der leveres med et

slangesaet til aftemning: tilslut
aflebsslangen til genvinding af
kondenseret vand (i henhold il

vejledning i det pagzeldende kapitel).




Programtabel

Mulige valg m I%
65 $£E
PROGRAM ) %t £ zE
c T @& S
SuperEasy'Ya] | SUPER EASY IRON N4 v - 4 .
< ECO BOMULD N4 - - Fuld *
‘[;:5‘ HVID v v N4 Fuld *
Mix &Dry MIX&DRY v N4 N 4 *
A SYNTETISK v v Vs 4 *
) SKJORTER N4 Vv - 25 .
P M@RK OG KULGRT | +/ N4 - 4 .
& BABY N4 N4 N4 4 150"
i JEANS v - - 4 *
o SPORTST@J Vg N4 - 4 *
16) WOOLMARK N4 - - 1 70
5 RAPID 45' Vs - - 1 *
Il AFSLAP v - - 25 12
o OPFRISK V4 - - 25 20

Brugertilpasset indstilling af knappen, som du skal veelge for at interagere med
Smart 5, appen til smartphone og for at downloade cyklusser (se det relevante afsnit).
Fabrikken indstiller standardprogrammet til Eco bomuld.

* Terreprogrammets faktiske varighed afheenger af vasketgjets fugtighed ved start pa grund af
centrifugeringshastigheden, vasketgjstype og pafyldningsmaengde, hvor rensede filtrene er, samt
rumtemperaturen.




Programbeskrivelser

Til terring af forskellige typer stof og farver
har tgrretumbleren specifikke programmer til
at opfylde alle tarrebehov (se programoversigten).

SMART TOUCH

Brugertilpasset indstilling af knappen, som
du skal veelge, nar du @nsker at overfgre en
kommando fra appen til maskinen og
downloade/starte  en cyklus (se det
relevante afsnit og appens brugervejledning
for flere oplysninger). | Smart Touch valget
indstiller fabrikken som standard til Eco
bomuld-programmet.

SUPER EASY IRON

En komfortabel Igsning til terring af
blandede stoffer og reducere folder og
levere den perfekte fugtighed til at stryge
langt lettere. Det anbefales at ryste linned
inden terringen.

ECO BOMULD

Bomuldsprogrammet (bgjleklart) er det
mest energigkonomiske program. Velegnet
til bomuld og linned, skjorter, undertgj ol.

HVID
Det rigtige program til at tgrre bomuld,
svampe og handkleeder.

MIX&DRY

Til terring af forskellige stoftyper, sasom
bomuld, linned, blandet, syntetisk, pa en
gang.

SYNTETISK
Til terring af syntetiske stoffer med behov
for ngje og speciel behandling.

SKJORTER

Dette seerlige program er beregnet til at
torre skjorter og minimere sammenfiltring
og folder med tromlens  seerlige
beveegelser. Det anbefales at tage
vasketgjet ud straks efter tarreprogrammet.

MGRK OG KULGRT

Et delikat og specifikt program til at terre
merkt og kulgrt bomuld eller syntetisk
beklaedning.

BABY
Dette cyklus er perfekt til babytgj, nar der
forventes et hgjt hygiejneniveau.

JEANS

Specielt beregnet til at terre ensfarvede
stoffer som jeans eller denim. Det anbefales
at vende vrangen ud pa bekleedningsstykkerne
for torring.

SPORTST@J

Specielt til teknisk beklaedning til sport og
fitness. Tarrer skansomt, iseer for at undga
krympning og nedbrydning af elastikfibre.

WOOLMARK

Uldtgj: Programmet kan anvendes til at
torre op til 1 kg vasketgj (cirka 3 trgjer). Det
tiirades at vende alt tej for terring. Tiden
kan eendre sig afhaengigt af tejets stgrrelse
og tykkelse samt den valgte centrifugering
under vask. Ved programmets afslutning er
tojet klart til brug, men hvis de er tungere,
kan kanterne vaere en smule vade. Det
tilrddes at lufttarre tejet ad naturlig vej. Det
tilrades at tage tegjet ud ved programmets
slutning.

Pas pa: Hvis uldet filtes, kan ikke a&ndres.
Ter kun tej symbolet "ok tumble". Dette
program er ikke beregnet til akryltg;j.

6.

APPAREL CARE

Uldterreprogrammet pa denne
maskine er godkendt af Woolmark-
firmaet til terring af uldprodukter, der
kan maskinvaskes, pa betingelse af,
at produkterne vaskes og torres i
henhold til anvisningerne pa
vaskemaerket og producentens
anvisninger i dokument M1530 il
denne maskine. | Storbritannien,
Irland, Hong Kong og Indien er
Woolmark varemaerket et
certificeringsvaremaerke.

RAPID 45’

Perfekt til hurtig terring af en maskinfuld pa
op til 1 kg. Det anbefales at centrifugere
ved en hgj hastighed inden tarring.

<
(a]



AFSLAP OPFRISK

Dette er en varm cyklus, som pa kun 12 Det perfekte program til at fierne lugte fra
minutter hjeelper med at udglatte folder og linned, skjorter, undertgj ol. og til at glatte
krgllet tgj. krgller.




8. FEJLFINDING OG GARANTI

Hvad kan arsagen veere til...

Fejl, du selv kan rette

For du kontakter Service for teknisk
radgivning, skal du gennemga fglgende
checkliste. Der opkraeves et gebyr, hvis det
konstateres, at maskinen fungerer eller er
forkert installeret eller brugt. Hvis problemet
fortsaetter, efter at de anbefalede check er
udfert, kontaktes Service. De kan maske
hjeelpe dig over telefonen.

Tidsvisningen til afslutningen skal
&ndre sig under terringen. Tiden il
afslutningen kontrolleres Igsbende under
terringen, og tiden justeres for at give
den bedste anslaede tid. Den viste tid
kan forlaenges eller forkortes under
terringen, og dette er normailt.

Terretiden er for lang/tojet er ikke tort
nok...

® Har du valgt
torretid/terreprogram?

den korrekte

® Var tgjet for vadt? Er tgjet grundigt vredet
eller centrifugeret?

@ Skal filtrene renses?
® Skal varmeveksleren renses?

® Er tgrretumbleren overfyldt?

Toerretumbleren keorer ikke...

O Er der elforsyning til tgrretumbleren?
Kontroller kontakten med et andet el-
apparat som for eksempel en bordlampe.

® Er stikket sat korrekt i stikkontakten?
® Er der stramsvigt?

® Er sikringen sprunget?

® Er lagen helt lukket?

O®Er torretumbleren tendt, bade ved

stikkontakten og pa maskinen?

® Er der valgt en terretid eller et program?

® Er maskinen taendt igen efter, at lagen er
abnet?

Terretumbleren stajer...

® Sluk tgrretumbleren og kontakt Service

for at fa hjeelp.

Indikatorlampen for
taendt...

filterrensning er

@ Skal filtrene eller varmeveksleren renses?

Indikatorlampen for vandbeholder er
taendt...

® Skal vandbeholderen tammes?

Kundeservice

Hvis der stadig er problemer med
terretumbleren efter, at alle anbefalede
checks er udfart, skal du kontakte Service
for at fa radgivning. De vil maske kunne
hjeelpe over telefonen eller arrangere en
besag af en tekniker under betingelserne i
garantien. Der kan dog blive opkreevet et
gebyr, hvis felgende viser sig med
maskinen:

® Konstateres at veere i orden.

@ Er ikke installeret i overensstemmelse
med installationsvejledningen.

® Er blevet brugt forkert.

Reservedele

Brug altid originale reservedele, der kan
rekvireres direkte fra Service.

Service

For at sikre, at maskinen stadig kgrer
sikkert og effektivt, anbefaler vi, at al
servicering og reparation pa maskinen
udelukkende udferes af en autoriseret
servicetekniker.

DA



Garanti

Produktet er garanteret under de vilkar og
betingelser, der fremgar af certifikatet, der
folger med produktet. Garantibeviset skal
veere behgrigt udfyldt og opbevaret,
séaledes at det om ngdvendigt kan vises til
det autoriserede kundeservicecenter.

Ved at placere C € Market pa dette
produkt, erklaerer vi, pa eget ansvar,
overholdelse af alle europ=iske
sikkerhed, sundhed og miljg kravene i
lovgivningen for dette produkt.

For at sikre sikker bortskaffelse af en
gammel tgrretumbler, skal du tage stikket
ud af vaeggen, skeaere ledningen og stik af
og smide dem ud. Breek hazengslerne af
lagen eller gdelaeg lasen, sa det undgas at
bagrn kommer til at lukke sig selv inde i
maskinen.

Producenten afskrives for al ansvar for
trykfejl i brochuren som fglger med dette
produkt. Desuden bibeholdes retten til at
foretage enhver a@ndring anset som
nodvendig til dets produkter, uden at
&ndre deres essentielle karakteriska.
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Tack for att du valde den har produkten.

Vi ar stolta att kunna erbjuda dig den
idealiska produkten och det basta
sortimentet av hushéallsapparater fér dina
dagliga rutiner.

l!u!I Las och félja dessa anvisningar

noggrant och hantera maskinen i enlighet
med dem. Detta hafte innehaller viktiga
riktlinjer for saker anvandning, installation,
underhall och en del anvandbara rad for
basta resultat nar du anvander maskinen.
Forvara all dokumentation pa en saker plats
for framtida referens eller for eventuella
kommande &agare.

Kontrollera att féljande féremal medféljde
apparaten:

® Bruksanvisning
® Garantisedel
® Energietikett

Kontrollera att inga skador har uppstatt pa
maskinen under transport. Om skador har
uppstatt, sa kontakta kundservice for
assistans. Underlatenhet att folja
ovannamnda anvisningar kan aventyra
maskinens sakerhet. Du kan fa betala
kostnaden fér service om ett problem
uppstatt pa grund av felaktig anvandning
eller inkorrekt installering. Se till att du har
den unika koden med 16 tecken, aven kallat
"serienummer” nar du kontaktar
servicecentret. Koden ar unik for din produkt
och finns pa typskylten pa luckans insida.

Miljorelaterad information

Maskinen ar markt enligt EU-

direktivet 2012/19/EU for avfall

som utgérs av eller innehaller

mmmm clektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE).

Avfall som utgdérs av eller innehaller

elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

innehaller bade férorenande &mnen (som

kan leda till skada pa miljéon) och

grundldggande komponenter (som kan
ateranvandas). Det ar viktigt att behandla
avfall som utgdérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
pa ratt satt sa att alla férorenande amnen
omhandertas och att samla in och atervinna
allt material.

Aven som privatperson kan du bidra till att
avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) inte
orsakar miljéskada och det ar av storsta vikt
att félja vissa grundlaggande regler:

® Avfall som utgdrs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
ska inte hanteras som hushallsavfall.

® Avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk  utrustning
(WEEE) ska lamnas in pa darfér avsedda
avfallsstationer i offentlig eller privat regi.
| manga lander gar det att bestalla
hamtning av storre volymer avfall som
utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE).

| manga lander gar det att aterlamna den
gamla apparaten till butiken nar du képer en
ny. De maste da ta emot den utan extra
kostnad sa lange som den ar av samma
produktslag och har samma funktioner som
den apparat som ursprungligen levererades.

Innehall

. ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER
. KIT MED DRANERINGSSLANG

. VATTENBEHALLARNA

. LUCKA, FILTER OCH VARMEVAXLARE
. ALLMANNA RAD

. SNABBGUIDE

. REGLAGE OCH PROGRAM

. FELSOKNING OCH GARANTI
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1. ALLMANNA
SAKERHETSFORESKRIFTER

eDen har apparaten ar avsett
for hushallsbruk och liknande
anvandningsomraden sasom:

- i personalutrymmen i butiker,
kontor och andra arbetsplatser;

- lantbruk;

- for gaster pa hotell, motell
och andra bostadsliknande
miljder;

- pa bed and breakfast-
liknande inrattningar.

Maskinen ar inte avsedd for annan

anvandning an vad som kan

betecknas som normalt hushallsbruk,
tex. kommersiell anvandning
av experter eller professionella
anvandare. Detta galler aven om
anvandningen sker inom ovan
namnda  anvandningsomraden.
Om apparaten anvands pa ett
annat satt an det avsedda, kan
livslangden paverkas och garantin
upphora att galla. Tillverkaren
ansvarar inte for eventuella skador
pa maskinen eller annan skada
eller forlust som uppstar pa grund
av anvandning som inte faller inom
ramen for normalt hushallsbruk

(dven om maskinen placerats i en

hushallsliknande milj¢) i den fulla

utstrackning som lagen tillater.

e Produkten far anvandas av barn
Over 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga, eller som

saknar nédvandig erfarenhet och
kunskap, forutsatt att de far
tillrackligt bistand och anvisningar
om saker anvandning och forstar
vilka risker som finns. L&t inte
barn leka med apparaten. Lat inte
barn  utféra rengdring eller
underhall utan tillsyn.

e Hall uppsikt 6ver barn sa att de
inte leker med apparaten.

eBarn under 3 ar far endast
vistas i narheten under konstant
tillsyn.

/™ VARNING
Felaktig anvandning av en
torktumlare kan orsaka brand.

eDenna maskin ska anvandas
endast for hushallsbruk, d.v.s. for
att torka textiler och plagg.

elnnan du anvander maskinen,
var saker pa att helt forsta
instruktionerna for installering.

e ROr aldrig apparaten med vata
eller fuktiga hander och fotter.

e Luta dig aldrig mot luckan nar
du fyller pa maskinen och lyft
eller flytta aldrig maskinen i
luckan.

e Avbryt anvandningen av
maskinen om den visar sig
vara felaktig.

SV



e Anvand inte torktumlaren for
tvatt som rengjorts med
industrikemikalier.

&VARNING

Anvand inte produkten om
luddfiltret inte sitter pa plats
eller om det ar skadat. Luddet
kan antandas.

elLudd far inte ansamlas pa
golvet runt maskinen.

AVARNING

Dar symbolen A\ fr varm yta
sitter kan temperaturen under
anvandning overstiga 60°C.

e Dra alltid ur kontakten innan du
rengor maskinen.

eTrummans insida kan vara
mycket varm. Lat alltid torktumlaren
avsluta avkylningsperioden innan
tvatten tas ut.

e Det sista steget under torkcykeln
kors utan varme (avsvalning)
for att sakerstalla att temperaturen
inte Overstiger en niva som
skulle kunna skada textilierna.

A VARNING

Om du stoppar torktumlaren
innan torkcykeln slutférts maste
alla textilier avlagsnas snabbt
och hdngas upp sa att virmen
snabbt gar ur materialet.

& VARNING
Torktumlaren maste hallas i
staende lage under transport.
Om det inte gar far den
endast laggas ned pa denna
sida.

Om maskinen har legat pa
en annan sida maste du
vanta minst 4 timmar fore

paslagning sa att oljan
hinner floda tillbaka in i
kompressorn, annars kan

kompressorn skadas.

Installation

e Installera inte produkten i ett
rum med lag temperatur eller
dar det kan forekomma temperaturer
under +2°C. Vid temperaturer
runt 0°C fungerar produkten
nodvandigtvis inte ordentligt:
det finns en risk for skador ifall
vattnet fryser i den hydrauliska
kretsen (ventiler, slangar, pumpar).
For att produkten skall fungera
battre skall temperaturen vara
mellan 5-35°C. Notera dock att
en kylig rumtemperatur (mellan
+2°C och +5°C) kan orsaka
kondensering och vattendroppar
pa golvet.




eo| de fall dar torktumlaren ar

installerad ovanpa en
tvattmaskin, maste en lamplig
staplingssats anvandas enligt
din apparats konfiguration:

- Staplingssats "standardstorlek": for
tvattmaskin med ett djup pa
minst 44 cm;

- Staplingssats "smal storlek": for
tvattmaskin med ett djup pa
minst 40 cm.

- Universal staplingssats med
utdragbar hylla: for tvattmaskin
med ett djup pa minst 47 cm.

Staplingssatsen kan erhallas
fran var service for reservdelar.
Anvisningarna for installation och
eventuella fastsattningsanordningar,
medfdljer staplingssatsen.

e Installera ALDRIG torktumlaren
nara gardiner.

e Produkten far inte installeras
bakom en lasbar dorr, en skjutdorr
eller en doérr med ett gangjarn
pa motsatt sida jamfort med
torktumlare eftersom det kan
gora att det inte gar att 6ppna
luckan pa torktumlare helt.

oFor din egen sakerhet ska
maskinen vara korrekt installerad.
Om det finns nagot tvivel
angaende installeringen, kontakta
servicecenter for rad.

eNar maskinen ar pa plats bor
du justera fotterna sa att
maskinen hamnar i vag.

J

Elektriska kopplingar och

sakerhetsinstruktioner

eDe tekniska detaljerna
(spanningsforsorjning och
ingangseffekt) anges pa

produktens markplat.

e Sakerstall att det elektriska
systemet ar jordat, Overensstammer
med all gallande lagstiftning
och att (det elektriska) uttaget
ar kompatibelt med apparatens
kontakt. | annat fall maste en
behdrig elektriker tillkallas.

&VARNING

Apparaten far inte levereras
via en extern vaxelenhet,
t.ex. en timer, eller vara
ansluten till en krets som
regelbundet slas pa och av
med redskap.

e Anvand inga
forgreningsdosor
férlangningar.

adaptrar,
och/eller

e Kontakten ska vara tillganglig
for att kunna kopplas ur efter
att maskinen installerats.

SV



e Anslut inte maskinen och sla
inte pa strombrytaren tills
installationen ar klar.

eOm elsladden skadas maste

den bytas av tillverkaren,
dennes serviceombud eller
liknande kvalificerad person for
att undvika faror.

Ventilation

e Tillracklig ventilation maste
tillhandahallas i det rum som
torktumlaren placeras i for att
forhindra att gaser fran
forbranningsapparater eller
andra Oppna eldar dras in i
rummet vid anvandning av
torktumlaren.

e Produkten ska installeras med
baksidan mot en vagg eller en
vertikal yta.

e Det bor vara ett mellanrum pa
minst 12 mm mellan maskinen
och nagot hinder. Inlopps- och
utloppsluften ska hallas fri fran
hinder.

eSe till att heltackningsmattor
eller vanliga mattor inte ar i
vagen for nagon av
ventilationséppningarna.

e Forhindra att foremal faller ner
eller samlas bakom torktumlaren
eftersom de kan tappa ill
luftintag och luftutslapp.

e Utslappsluften far inte ledas in
| samma kanal som anvands
for evakuering av forbran-
ningsgaser fran apparater som
forbranner gas eller andra
branslen.

eKontrollera regelbundet att
luften som strdmmar runt
torktumlaren inte ar begransad,
sa att damm och ludd inte
ackumuleras.

e Kontrollera regelbundet luddfiltret
efter varje anvandning och
rengor vid behov.

Tvatten

e Se alltid tvattraden for information
om lamplighet for torktumling.

e Mjukgdringsmedel eller liknande
produkter ska anvandas enligt
anvisningarna.

e Torka inte otvattade foremal |
torktumlaren.

e Plagg maste centrifugeras eller
vridas ur noga innan de
placeras | torktumlaren.

ePlagg som ar droppvata far
INTE placeras i tumlaren.




&VARNING
Skumgummimaterial kan,
under vissa forhallanden,
sjalvantanda nar de hettas
upp. Foremal som skumgummi
(latexskum), badmossor,
vattentata textilier, artiklar
med gummibaksidor och
plagg eller kuddar fylida med
skumgummikuddar FAR INTE
torkas i torktumlaren.

AVARNING

Torktumla inte material som
behandlats med kemtvattvatskor.

e Glasfibergardiner far INTE
placeras i maskinen. Hudirritation
kan uppsta om plagg férorenas
med glasfibrerna.

eForemall som har smutsats
ned med t.ex. matlagningsolja,
aceton, alkohol, bensin, fotogen,
flackborttagningsmedel, terpentin,
vax eller vaxborttagningsmedel,
bor tvattas i varmt vatten med
extra tvattmedel innan de
torkas i torktumlaren.

e Avlagsna alla foremal fran fickorna,
som tandare och tandstickor.

e Cigarettandare och tandstickor
far inte lamnas kvar i fickor och
eldfarliga vatskor far ALDRIG
anvandas i narheten av maskinen.

tvatt:

e Maximal last vat

energi dekalen.

Se

e Informationsblad for produkten
kan hamtas pa tillverkarens
webbplats.

SV



VARNING

Brandfara/brandfarliga material.

e Apparaten innehaller R290, ett
miljovanligt koéldmedium som
ar brandfarlig. Hall 6ppna
flammor och brandkallor borta
fran apparaten.

eKontrollera att det inte finns
nagon synbar skada pa apparaten.
Anvand inte apparaten om den
ar skadad.

eOm det skulle uppsta nagot
problem, kontakta din specialiserade
aterforsaljare eller ett av vara
kundcenter.

VARNING

Sakerstall att apparatens
oppningar och utrymmets
oppningar dar apparaten ska
placeras (for integrerade
modeller) ar fria fran hinder.

VARNING

Skada inte koldmedelkretsen.

eEventuella reparationer eller
ingrepp pa apparaten far endast
utféras av en auktoriserad
assistanstekniker.

eoVid felaktig anvandning av
apparaten kan brander eller
forgiftning uppsta.

e Avskaffa apparaten pa korrekt
och skada inte roren till
koldmedelcirkulationen.




2.

KIT MED
DRANERINGSSLANG

For att slippa tomma vattenbehallaren efter
varje torkcykel kan vattnet tdmmas direkt i
avloppet. Vattenlagstiftningen  forbjuder
anslutningar till ytvattenavlopp. Avloppet

ska finnas i direkt narhet till torktumlaren.

Kitet innehaller: 1 slang och 1 plugg.

/\ VARNING

Innan nagot arbete utférs pa
maskinen, sting av maskinen och dra
ut torktumlarens kontakt fran strom-
forsorjningen.

Hojdskillnaden (dar slangen ansluts)
mellan golvet dar torktumlaren star
och avloppssystemet far inte 6verstiga

85 cm (figur 1).

Montering av dréaneringsslang

1.

Tomningssystemet finns pa maskinens
baksida, langst ner pa hdger sida
(figur 2).

.Koppla bort slangen (A) fran

férbindningen (B) genom att dra den
uppat (figur 3).

. Stédng den frankopplade slangen med

locket (C) som medfdljer kitet (figur 4).

. Anslut slangen till férbindningen (B) och

se till att den ar ordentligt fixerad
(figurer 5-6).

Nar maskinen ar pa plats, kontrollera
botten for att vara sdker pa att det inte
blivit en knut pa den nya slangen, nar
maskinen skots pa plats.

O max 85 cm




3. VATTENBEHALLARNA

Vattnet som avlagsnas fran tvatten under
torkningsfasen samlas i en behallare.

Nar

behallaren ar full visar en

indikatorlampa (pa vissa modeller visas ett
meddelande pa displayen) att behallaren
MASTE témmas (vi rekommenderar att du
tommer behallaren efter varje torkningsfas).

I en ny maskin samlas vildigt sma
vattenmangder i behallaren de forsta
gangerna maskinen anvidnds, da en
invandig behallare fylls forst.

Ta bort vattenbehallare ur fack *

1

*

.Dra forsiktigt ut vattenbehallaren i
handtaget (A).

Full vattenbehallare vager cirka 6 kg.

. Tippa vattenbehallaren for att témma ut
vattnet genom 6ppningen (B).

Nar vattenbehallaren ar tom, satt tillbaka
den enligt bilden (C), tryck foérst in
behallarens botten enligt bilden (1) tryck
sedan forsiktigt overst pa behallaren for
fa den pa plats (2).

. Tryck pa startknappen Gver program for
att starta om cykeln.

2. Dra

4. Satt

ENDAST | MODELLER INNEHALLANDE
KIT MED DRANERINGSSLANG

Om du har méjlighet att tomma
torktumlaren i omedelbar narhet, kan
du anvdnda utslappskitet for att
tillhandahalla en permanent drédnering
for det vatten som samlas i torktumlarens
behallare. Det betyder att du inte
behéver tomma vattenbehallaren.

Ta bort den nedre vattenbehallaren

ur facket *

1. Drag forsiktigt i sparkplattans nedre del

sa att den lossnar fran torktumlaren. Den
Ovre delen kan da hakas av sa att
sparkplaten kan tas bort helt (A).

bestamt i handtaget sa att
vattenbehallaren glider ur torktumlaren (B).
Anvand bada héanderna for att stddja
behallaren (C). Full vattenbehallare
véager cirka 4 kg.

3. Oppna locket hoégst upp pé behéllaren

och tém vattnet (D).

pa locket och skjut tillbaka
vattenbehallaren pa plats (D). TRYCK
FAST BEHALLAREN.

5. Satt tillbaka sparkplaten och haka forst

fast den ovre delen for att sedan

"snappa” fast den nedre delen.

beroende pa modell

* beroende pa modell




4. LUCKA, FILTER OCH
VARMEVAXLARE

Lucka

® Oppna luckan med handtaget.

® Stang luckan och tryck pa startknappen
Over program for att starta om maskinen.

/\VARNING

Nar torktumlaren ar i drift kan
trumman och luckan vara VALDIGT
HETA.

/\ VARNING

(For modeller med vattenuppsamlingstrag)
Om du oppnar luckan mitt i en cykel,
kan handtaget vara hett. Var valdigt
forsiktig om du forsoker tomma
vattenbehallaren under en pagaende
cykel.

Filter och varmevaxlare

Igensatta filter och varmevéxlare kan
oka torkningstiden och ge upphov till
skada med dyra rengorings-
operationer.

For maximal maskinprestanda ar det
viktigt att kontrollera att alla filter ar
rena innan varje cykel.

/\VARNING

Anvand inte torktumlaren utan filter.

Indikatorlampa for rengoring av
luddfilter och varmevaxlare

Nar indikatorlampan lyser med fast sken
behdver luddfiltren rengoras, nar
indikatorlampan blinkar behdver
varmevaxlaren rengoras.

Om tvatten inte torkas, kontrollera att filtren
inte ar igensatta.

Kom ihag att torka filtren efter att du
har rengjort dem med vatten.

/\VARNING

Rengor filtren innan varje cykel.

>
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4. Stang bada filtrena genom att satta
tillbaka dem i luckan och kontrollera att

1. Dra ut de tva filtrena A och B i félid och ~ de sitter ordentligt pa plats.
dra dem uppat, som visas i bilden.

Rengoring av luddfilter

/\VARNING

Innan du satter tillbaka filtren,
kontrollera att facket ar rent fran
luddrester; om inte, dammsug upp
luddet.

3. Avlagsna forsiktigt det ludd som sitter pa
filtren med fingrarna eller med en mjuk
borste, trasa eller under rinnande vatten.




= = = 4. Satt tillbaka varmevaxlarens skydd och
e sakerstall att det sitter korrekt. Vrid

vredet medurs for att lasa varmevaxlarens
skydd.

/\VARNING

Rengor varmevaxlaren var sjatte
manad eller nar indikatorlampan for
filtren blinkar.

1. Ta bort sparkplaten.

ST

{

b

2.Vrid vredet moturs och dra ut
varmevaxlarens skydd.

N

/\VARNING

For att undvika skada ska flansen inte
roras med handerna.

Var forsiktigt vid rengoring sa att
varmevaxlaren inte skadas.

3. Rengor forsiktigt varmevaxlaren med en
mjuk borste eller en dammsugare for att
avlagsna allt damm och ludd. Var
uppmarksam sa att inte flansen skadas.

N

SV



5. ALLMANNA RAD

Innan du anvander torktumlaren forsta
gangen:

® Las denna bruksanvisning noggrant.

® Ta ut alla objekt ur trumman.

® Torka insidan av trumman och luckan
med en fuktig trasa for att avlagsna
eventuellt damm som kan ha samlats
under leverans.

Forbered plaggen

Kontrollera skoétselsymbolerna fér varje
enskilt plagg for att sadkerstalla att tvatten ar
lampad att torka i torktumlare. Kontrollera
att inget sitter 16st och att fickor ar témda.
Vand plaggen ut och in. Placera plaggen
I6st i trumman sa att de inte trasslar ihop

sig.

Torktumla inte

Silke, nylonstrumpor, 6mtaligt broderi, tyger
med metalldekorationer, plagg med PVC-
eller 1aderbekladnad.

/\VARNING

Torka inte artiklar som har kemtvattats
med vatska eller klader i
gummimaterial (risk for brand eller
explosion).

Under de sista 15 minuterna torkas
tvatten alltid i kalluft.

Energibesparing

Tvatten ska ha vridits ur eller centrifugerats
innan den torktumlas. Ju torrare tvatten ar
desto kortare torkningstid och lagre
elkostnad.

ALLTID

® Kontrollera att filtret ar rent innan varje
torkcykel.

ALDRIG

® Placera aldrig vata, droppande artiklar i
torktumlaren, det kan skada maskinen.

Sortera tvitten pa foljande vis

® Enligt tvattsymbolerna

Du hittar dessa pa halskanten eller innanfor
sémmen:

() Kan torktumlas.
Q Torktumla vid hég temperatur.

Ej Torktumla bara vid lag temperatur.

K

Artiklar som inte har en skotseletikett bor
inte torktumlas.

Torktumla inte.

® Enligt mangd och tjocklek

Nar lasten ar stoérre an torkkapaciteten,
separera kladerna enligt tjocklek (t.ex.
handdukar fran tunna underklader).

® Enligt typ av tyg

Bomull/linne: Handdukar,
sang- och bordslinne.

bomullisjersey,

Syntetiskt: Blusar, skjortor, overaller, etc.
tillverkade i polyester eller polyamid, samt
blandningar av bomull/syntet.

/\VARNING

Overbelasta inte trumman, stora, vata
artiklar overstiger torktumlarens
maximala tillatna kladlast (som till
exempel: sovsackar, tacken).




Rengoring av torktumlare
® Rengor filtren efter varje cykel.

®| modeller med vattenuppsamlingstrag,
ska traget tommas efter varje torkcykel.

® Torka trumman invandigt efter varje
anvandningsperiod och lat luckan sta
Oppen en stund sa att trumman lufttorkas.

® Torka maskinen och
med en mjuk trasa.

® ANVAND INTE slipande svampar eller
rengéringsmedel.

luckan utvandigt

® Forhindra att luckan klibbar fast eller att
det samlas ludd genom att torka av
packningen och luckan invandigt med en
fuktig trasa efter varje torkcykel.

/\VARNING

Trumman, luckan och tvattlasten kan
vara mycket heta.

/\VARNING

Stang alltid av och ta ur kontakten fran
elnatet innan du rengoér den har
maskinen.

/\VARNING

Se markskylten pa torktumlarens
framsida for elektrisk information (med
luckan 6ppen).

SV



6. SNABBGUIDE

1

. Oppna luckan och lasta trumman med
tvattgodset. Var saker pa att plagg inte
hindrar luckan fran att stangas.

. Stang forsiktigt luckan tills du hor ett
“klickljud”.

. Valj énskat torkprogram genom att vrida

programvredet, eller i vissa modeller,
genom att trycka pa den specifika
knappen (titta i programtabellen for
specifika detaljer).

. Tryck pa startknappen &ver program.
Torktumlaren startar automatiskt.

. Om du 6ppnar luckan under ett program
for att kontrollera tvattgodset, maste
programstart tryckas for att fortsatta
torkning nar luckan har stangts.

. Nar cykeln nastan ar klar gar maskinen in
i nedkylningsfasen. Kladerna torktumlas i
kalluft som gor att lasten svalnar innan
du tar ut dem.

. Cykeln avslutas med att trumman snurrar
intermittent for att reducera uppkomsten
av skrynkel. Cykeln fortsatter tills
maskinen stangs av eller luckan éppnas.

For en effektiv torkfunktion ska luckan
inte oppnas under de automatiska
programmen.

Teknisk data

Ineffekt /

stromkalla sakringar /

leveransspanning: se markskylten.
Maximalbelastning: se energimarkning.
Energiklass: se energimarkning.

7.

REGLAGE OCH
PROGRAM

GG Mmoo w >

PROGRAMVALJARE i liget AV
Knapp START/PAUS
FORDROJD START-knapp
Knapp CYKELALTERNATIV
Knapp TORKNINGSALTERNATIV
Indikatorlampa for START PAUS

Indikatorlampor for
CYKELALTERNATIV

Indikatorlampor for
TORKNINGSALTERNATIV

Indikatorlampor fér FORDROJD
STARTTID/TORKSTEG

Indikatorlampa
VATTENBEHALLARE

Indikatorlampa for RENGORING
AV LUDDFILTER OCH
VARMEVAXLARE

SMART TOUCH-omrade




/\VARNING

Ror inte knapparna nar du satter i
kontakten da maskinen kalibrerar
systemet under de forsta sekunderna:
om du ror vid knapparna kanske
maskinen inte fungerar som den ska.
Om detta hander drar du ut kontakten
och forsoker igen.

PROGRAMVALJARE i liget AV

®Om du vrider programvéljaren i bada
riktningarna  kan du valja onskat
torkprogram.

®For att avbryta val eller stdnga av
maskinen, vrid programvaljaren till AV
(kom ihag att koppla ur maskinen).

Knapp START/PAUS

Stang luckan INNAN du trycker pa
knappen START/PAUS.

®Tryck pa knappen START/PAUS for

att starta programinstéllningen med
programvredet (motsvarande indikatorlampa
tands).

®Du kan andra det valda programmet

genom att trycka pa Onskad
alternativknapp och darefter trycka pa
knappen START/PAUS for att starta
cykeln.

Endast alternativ kompatibla med det
installda programmet kan viljas.

® Efter att ha slagit pa maskinen, vanta
nagra sekunder pa att programmet bérjar
koras.

PROGRAMVARIGHET

® Nar ett program valjs berdknar maskinen
aterstaende tid till programslut baserad
pa en standardlast. Under pagaende
cykel kan den tiden andras beroende pa
tvattens fuktighetsniva.

PROGRAMSLUT

® Indikatorlampan fér "END" tands i slutet
pa programmet. Luckan kan nu 6ppnas.

® Vid cykelslut, stding av maskinen genom
att vrida programvaljaren till AV-laget.

Programviljaren maste ALLTID vara i
AV-laget i slutet av torkcykeln innan
en ny cykel kan viljas.

SATTA MASKINEN PA PAUS

®Tryck pa knappen START/PAUS
(motsvarande indikatorlampa blinkar for
att visa att maskinen ar stalld pa paus).

® Tryck aterigen pa knappen START/PAUS
for att starta om programmet dar det satts
pa paus.

AVBRYTA ETT INSTALLT PROGRAM

® \/rid programvaljaren till AV-laget for att
avbryta programmet.

Om maskinen ér i drift under ett
stromavbrott, startar man om maskinen
ndr strommen aterstills genom att
trycka pa knappen START/PAUS. Fasen
tar vid dér den slutade vid avbrottet.

FORDROJD START-knapp

® Maskinens starttid kan stallas in med den
har knappen och fordrojer starten med 3,
6 eller 9 timmar.

® Gor sa har for att stélla in en fordréjd
start:

- Valj ett program.

- Tryck pa knappen FORDROJD START
(varje gang knappen trycks ned kommer
starten fordréjas med respektive 3, 6
eller 9 timmar, och motsvarande
indikatorlampa att tandas).

>
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- Tryck pa knappen START/PAUS for att
pabdrja den fordrojda  starten
(indikatorlampan kopplad till den valda
fordroja starten blinkar). Programmet
startar automatiskt nar den begarda
tidsfordrojningen ar slut.

® Genom att vrida programvaljaren till AV
gar det att avbryta den FORDROJA
STARTEN.

Oppning av lucka med fordrojd
startinstallning. Efter att ha stingt
luckan igen, tryck pa START/PAUS for
att ateruppta rakningen.

Knapp CYKELALTERNATIV

O For att stalla in tidsbestamd torkning,
tryck pa den har knappen och hall intryckt
tills den motsvarande indikatorlampan for
Onskad tid tédnds.

® Det ar mojligt att omvandla en cykel fran
automatisk till tidsbestdmd, upp till 3
minuter efter cykelstart.

® Efter det har valet, for att aterstélla den
automatiska torkningen ar det nédvandigt
att stdnga av torktumlaren.

® Vid inkompatibilitet blinkar
indikatorlampor snabbt 3 ganger.

alla

Knapp TORKNINGSALTERNATIV

® Den har knappen gor det méjligt att stalla
in det Onskade alternativet for torrniva
upp till 3 minuter efter startcykeln:

%=  Klart fér strykning: lamnar plaggen

latt fuktiga for att underlatta

strykning.

Torrhdngas: gor plaggen klara att
hangas upp.

Skaptorrt: for tvatt som kan laggas i
skap direkt.

Extratorrt: for att fa helt torra plagg,
idealisk for full last.
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®Dessa apparater ar utrustade med
entorkhanteringsfunktion. Vid automatiska
cykler indikeras varje niva av mellanliggande
torkning fore det valda alternativet genom
att indikeringslampan blinkar som motsvarar
graden av torkning som uppnatts.

Vid inkompatibilitet, blinkar alla

indikatorlampor snabbt 3 gange.

Indikatorlampa for START PAUS

Denna tands nar knappen START/PAUS
har tryckts ned.

Indikatorlampor for
CYKELALTERNATIV

Indikatorlamporna tands foér att visa
varaktigheten som valts med motsvarande
knapp.

Indikatorlampor for
TORKNINGSALTERNATIV

Indikatorlamporna visar den torrhetsgrad
som kan valjas med motsvarande knapp.

Indikatorlampor fér FORDROJD
STARTTID/ TORKSTEG

® Varje gang knappen FORDROJD START
trycks  ned visar indikatorlamporna
timmarna du valt for den férdrojda starten
(3, 6 eller 9 timmar) och nedrakningen
tills dess slut.




® Nar

ett program koérs tands

indikatorlamporna i foljd for att indikera
den aktuella fasen:

&

END

TORKCYKEL
Den téands nar torkcykeln kors.

NEDKYLNING
Den tands nar
nedkylningsfasen.

cykeln ar i

CYKELSLUT
Den tands nar cykeln ar slut.

Indikatorlampa VATTENBEHALLARE

Den lyser upp nar det ar noédvandigt att
témma kondensvattentanken.

Indikatorlampa for RENGORING
AV LUDDFILTER OCH
VARMEVAXLARE

Nar indikatorlampan lyser med fast sken
behdver luddfiltren rengoras, nar
indikatorlampan blinkar behdver
varmevaxlaren rengoras.

SV



SMART TOUCH

Denna maskin ar utrustad med Smart
Touch-teknik som later dig interagera, via
appen, med smarttelefoner baserade pa
operativsystemet Android och utrustade
med kompatibel NFC-funktion
(narfaltskommunikation).

® Installera appen Candy simply-Fi pa din
smarttelefon.

Appen Candy simply-Fi  finns
tillganglig fér enheter med Android
och iOS, bade for surfplattor och
smarttelefoner. Du kan endast
interagera med maskinen och dra
nytta av fordelarna fran Smart Touch
med Android smarttelefoner och

utrustade med kompatibel NFC-
teknik, enligt féljande
funktionsschema:

Android Kommunikation

smarttelefon med maskin +

med kompatibel innehall
NFC-teknik
Android- Endast innehall

smarttelefon
utan NFC-teknik

Android- Endast innehall
surfplatta

Apple iPhone Endast innehall
Apple iPad Endast innehall

Fa all information om Smart Touch-

funktionerna genom att anvanda
appens demolage.
ANVANDA SMART TOUCH

FORSTA GANGEN - Maskinregistrering

® Oppna menyn "Installningar” pa din

Android-smarttelefon och aktivera NFC-
funktionen i menyn “Tradlést och
natverk".

Processen for NFC-aktivering kan
variera mellan olika telefonmodeller
och Android-versioner. Se telefonens
bruksanvisning fér mer information.

®Vrid vredet till Smart Touch for att
aktivera sensorn pa instrumentpanelen.

® Oppna appen, skapa en anvandarprofil
och registrera maskinen enligt
anvisningarna pa telefonens display eller
"Snabbguiden” pa maskinen.

NASTA GANG - regelbunden anvindning

®Du maste aktivera Smart Touch med
vredet varje gang du vill hantera
maskinen med hjalp av appen.

® Se till att du har last upp telefonen (fran
eventuellt vanteldage) och att du
har aktiverat NFC-funktionen pa din
smarttelefon enligt stegen som namndes
tidigare.

® Om du vill starta en cykel, satt in tvatten
och stang luckan.

®Valj o6nskad funktion i
starta ett program).

appen (t.ex.

® Folj instruktionerna pa telefonens display
och HALL DEN PA Smart Touch-
logotypen pa maskinens instrumentbrada
nar appen ber dig gora det.




OBS:

Placera din telefon sa att NFC-
antennen pa baksidan ligger emot
Smart Touch-logotypen pa maskinen (se
bilden har nedan).

Om du inte vet var NFC-antennen
sitter kan du fora telefonen i en
cirkelrorelse oOver Smart Touch-
logotypen tills appen bekriftar
anslutningen. For att datadverforingen
ska lyckas ar det mycket viktigt
att HALLA SMARTTELEFONEN
PA INSTRUMENTBRADAN TILLS
FORFARANDET AR FARDIGT. Appen
kommer att informera dig om att
forfarandet har lyckats och att du kan
ta bort smarttelefonen.

Tjocka skal eller klistermarken i metall
pa din telefon kan paverka eller
forhindra overféring av data mellan
dator och telefon. Ta bort dem vid
behov.

Att byta ut vissa delar av din
smarttelefon (t.ex. bakstycket,
batteriet, osv..) mot andra éan

originaldelar kan leda till att NFC-
antennen tas bort och att du inte kan
anvanda appen fullt ut.

Hantering och kontroll av maskinen
via appen ar bara mojligt i "narheten”,
det ar inte mdojligt att utfora
fjarratgarder (t.ex. fran ett annat rum
eller utanfor huset).

Torkningsguide

Standardcykeln BOMULL TORR (<__|) ar
lampad for

mest energisnal och bast
torkning av vanlig vat bomullstvatt.

Maximal torkvikt

Deklarerad

BOMULL maxkapacitet

Syntet eller Fintvatt Max. 4 kg

Information for
provningslaboratorier

EN 61121 - Program for anvandning:

- STANDARDTORR BOMULL —» <:|

- STRYKTORR BOMULL
(FINTVATT - Klart for strykning)

- LATTHANTERLIG TEXTIL
(SYNTET - Torrhangas)

/\ VARNING

Rengor filtren innan varje cykel.

/\VARNING

Varaktigheten av torkcykeln beror pa
hur fuktig tvatten var vid start,
snurrhastighet, typ och méangd belastning,
renhet av filter och omgivande
temperatur.

/\VARNING

Endast for 10/11 kapacitet torktumlare
utrustad med kit med dréaneringsslang:
anslut draneringsslangen for kondensvattnet
(enligt anvisningarna i motsvarande
kapitel).

SV



Programtabell

Valjbara alternativ E _ E -
PROGRAM _ %t L) % £
C sty & S
SuperEasy'Ya] | SUPER EASY IRON N4 v - 4 .
< ECO BOMULL N4 - - Full *
‘[;:5‘ VITT N4 N4 N4 Full .
Mix &Dry MIX&DRY v N4 N 4 *
A SYNTETISKT Ve v N4 4 *
) SKJORTOR v Ve - 25 .
% MORKT & FARGAT N4 N4 - 4 *
& BABY N4 N4 N4 4 150"
W JEANS v - - 4 *
%o SPORT KLADER N4 N4 - 4 *
16) ULLMARKE N4 - - 1 70
5 SNABB 45' N4 - - 1 *
Il AVSLAPPNING v - - 2,5 12
o UPPFRASCHNING v - - 2,5 20’

Anpassningsbar instéllning for vredet som du maste valja for att interagera med
Q appen och ladda ner torkprogram (se sarskilt avsnitt). Fabriksinstallningen ar
som standard Eco Bomullsprogrammet.

* Varaktigheten av torkcykeln beror pa hur fuktig tvatten var vid start, snurrhastighet, typ och mangd
belastning, renhet av filter och omgivande temperatur.




Programbeskrivning

Torktumlaren har specifika program for att
mota dina behov av att torka olika typer av
tyger och farger (se programtabellen).

SMART TOUCH

Anpassningsbar instalining som du maste
vélja nar du vill skicka ett kommando fran
appen till maskinen och fér att ladda
ner/starta ett torkprogram (se sarskilt avsnitt
och appens anvandarmanual for mer
information). | alternativet Smart Touch ar
fabriksinstallningen som standard Eco
Bomull-cykeln.

SUPER EASY IRON

Bekvam l6sning foér att torka tvatt av
blandade tyger - minimerar veck och lamnar
plaggen perfekt fuktiga for lattare strykning.
Skaka linnena innan torkning.

ECO BOMULL

Bomullsprogrammet (hangtorrt) ar det mest
effektiva programmet i energiférbrukning.
Anpassat for bomull och linne.

VITT
Den ratta cykeln for att torka bomull,
svampar och handdukar.

MIX&DRY
For att torka alla olika typer av tyger som
bomull, linne, blandat, syntet.

SYNTETISKT
Att torka syntetiska tyger som behdver en
noggrann och specifik behandling.

SKJORTOR

Denna specifika cykel har utformats for att
torka skjortor som minimerar trassel och
vikningar tack vare trummans specifika
rorelser. Det rekommenderas att ta ut linnet
direkt efter torkcykeln.

MORKT & FARGAT

En kanslig och specifik cykel for att torka
morka och fargade plagg i syntet eller i
bomull.

BABY
Denna cykel passar perfekt for barnklader,
dar det kravs en hog hygienniva.

JEANS

Utformad for att torka tyger jamnt som jeans
eller denim. Det rekommenderas att skaka
kladerna foére torkning.

SPORT KLADER

Avsedd for tekniska klader som sportklader
och fitness, torkar forsiktigt med sarskild
hantering for att undvika krympning och
férsamring av elastiska fibrer.

ULLMARKE

Ullklader: Programmet kan anvandas for att
torka upp till 1 kg tvatt (runt 3 ulltréjor). Det
rekommenderas att vanda kladerna ut och
in for torkning. Tiden kan andras pa grund
av storlek och tjocklek pa lasten och
snurrfunktion som valts under tvatt. Efter
cykelslutet kan kladerna béaras, men om de
ar tyngre kan dess kanter vara lite vata: det
rekommenderas att torka dem naturligt. Det
rekommenderas att ta ut kldderna efter
varje cykel.

Uppmarksamma: filtning av ull ar en
irreversibel process: torka endast klader
med symbolen "ok torktumlare”. Det har

programmet &ar inte anpassat for
akrylklader.

©)

APPAREL CARE
Torkningscykeln for ull pa denna

maskin har godkédnts av Woolmark
Company foér maskintorkning av
tvattbara ullprodukter forutsatt att
produkterna tvattas och torkas enligt
instruktionerna pa plaggetiketten och
de som utfardas av tillverkaren av
denna maskin M1530.

| Storbritannien, Irland, Hong Kong
och Indien dr varumarket Woolmark
ett certifiering varumarke.

SNABB 45'

Perfekt for att snabbtorka laster upp till 1
kg. Vi rekommenderar hoég centrifugering
innan torkning.

SV



AVSLAPPNING UPPFRASCHNING
Detta ar en varmcykel som bara pa 12 minuter Den perfekta cykeln for att ta bort dalig lukt
hjalper till att slata ut veck och skrynklor. fran skrynkligt linne.




8. FELSOKNING OCH
GARANTI

Vad som kan orsaka fel...

Defekter du kan atgarda dig sjalv

Innan du kontaktar servicecenter for teknisk
hjalp, ga igenom féljande kontrollista. En
avgift kommer att tas om maskinen visas
sig fungera, installerats felaktigt eller
anvants pa fel vis. Om problemet kvarstar
efter alla atgarder pa kontrollistan, ring
servicecenter, de kan eventuellt hjalpa dig
over telefonen.

Tidsvisningen fram till avslutat program
kan andras under torkcykeln.
Aterstaende tid till cykelslut kontrolleras
kontinuerligt under torkcykeln och
justeras for att ge den basta
uppskattningstiden. Visad tid kan oka
eller minska under cykeln vilket ar
normalt.

Torktiden ar for lang/kldderna ar inte
tillrackligt torra...

® Har du valt korrekt torktid/program?

®Var plaggen for vata? Var plaggen
ordentligt urvridna eller centrifugerade?

® Behover filtren rengbras?
® Behdver varmevaxlaren rengdras?

® Ar torktumlaren dverlastad?

Torktumlaren fungerar inte...

® Fungerar torktumlarens elférsérjning?
Kontrollera elférsérjningen genom  att
ansluta den till en bordslampa.

® Ar kontakten ordentligt
kraftférsérjningen?

® Ar det ett strdmavbrott?

ansluten till

® Har sakringen gatt?
® Ar luckan helt stéangd?

® Ar  torktumlaren paslagen, bade

kraftférsérjningen maskinen?

® Har torktid eller program valts?

® Har maskinen satts pa igen efter att
luckan 6ppnats?

Torktumlaren for oljud...

®Stang av  maskinen och kontakta

servicecenter for rad.

Indikatorlampan for filterrengoring ar
tand...

® Behover filtren eller varmevaxlaren

rengéras?

Indikatorn for vattenbehallare lyser...

® Behover vattenbehallaren tommas?

Kundtjanst

Om du, efter att ha utfort alla
rekommenderade kontroller fortfarande har
problem med din torktumlare, ring
servicecenter for rad. De kan eventuellt
hjalpa dig via telefon eller ordna med ett
telefonmoéte med en tekniker enligt villkoren
féor din garanti. En avgift kan dock tas om
nagot av foljande galler for din maskin:

® Maskinen ar helt fungerande.

® Har inte installerats enligt instruktionerna
Over installering.

® Har anvants felaktigt.

Reservdelar

Anvand alltid originaldelar, tillgangliga direkt
fran servicecenter.

Service

For att sakerstalla en fortsatt saker och
effektiv drift av torktumlaren rader vi att all
service och reparationer endast utférs av
auktoriserade tekniker.

>
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Garanti

Produkten omfattas av garanti i enlighet
med villkoren pa garantibeviset som
medfoljer produkten. Du maste fylla i och
spara garantibeviset, sa du kan visa det
for auktoriserade servicecenter vid behov.

Genom att placera C € markning pa
denna product, forsdkrar vi att pa vart
ansvar overnstimmelse med alla
europeiska sadkerhets-, halso-, och
miljokrav som anges | lagstiftningen for
denna produkt.

Av sdkerhetsskdl maste du nar du kastar
bort en gammal torktumlare koppla bort
natsladden fran eluttaget, klippa av
natsladden och forstdra den tillsammans
med kontakten. For att forhindra att barn
rakar stanga in sig i maskinen bér du bryta
av gangjarnen och forstora lucklaset.

Tillverkaren avsager sig allt ansvar for
eventuella tryckfel i dokumentation som
medfoljer produkten. Tillverkaren
forbehaller sig vidare ratten att utfora
sadana andringar av produkten som kan
bedémas vara noédviandiga utan att
forandra dess vasentliga egenskaper.
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Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen.

Olemme ylpeitd voidessamme tarjota
sinulle parhaan tuotteen ja parhaimman
valikoiman kotitalouslaitteita jokapaivaiseen
kayttdosi.

l!L!’ Lue ohjeet huolellisesti ja kayta

konetta niiden mukaisesti. Tassa ohjekirjassa
on tarkeita turvallista kayttéa, asennusta ja
huoltoa koskevia ohjeita sekad joitakin
hyddyllisida vinkkeja, joiden avulla saavutat
parhaat tulokset kayttaessasi konetta. Sailyta
koneen dokumentaatio turvallisessa paikassa
tulevaa tarvetta tai tulevia omistajia varten.

Tarkasta, etta koneen mukana toimitetaan
seuraavat osat:

® Ohjekirja

©® Takuukortti

® Energialuokan kertova merkki

Tarkista, ettd laite ei ole vahingoittunut

kuljetuksen aikana. Jos se on, ota yhteytta
asiakaspalvelukeskukseen huoltoa varten. Ylla
mainitun  noudattamatta  jattdminen  voi
vaarantaa laitteen turvallisuuden. Sinulta
voidaan peria maksu huoltokdynnistd, jos
laitteen ongelma johtuu vaarinkaytosta tai
virheellisesta asennuksesta. Kun otat yhteytta
huoltoon,  varmista, ettd sinulla  on
ainutkertainen  16-merkkinen  koodi, eli
"sarjanumero”, saatavilla. Tama koodi on
tuotteen yksildllinen koodi, joka on painettu
luukun aukon sisapuolelle kiinnitettyyn tarraan.

Ympaéristoehdot
Tama laite on  merkitty
ﬁ eurooppalaisen direktiivin sahko- ja

elektroniikkalaiteromusta
2012/19/EU mukaisesti.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromu siséaltaa
saastuttavia aineita (jotka voivat aiheuttaa
haittaa ymparistolle) ja peruskomponentteja
(jotka voidaan kayttdd uudelleen). On
tarkeaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromu
toimitetaan  erikoiskasittelyyn, jotta siita
voidaan poistaa kaikki saastuttavat aineet ja
kasitelld ne asianmukaisesti ja jotta kaikki
materiaalit voidaan kerata ja kierrattaa.

(WEEE)

Yksityishenkil6illd on tarkea tehtava varmistaa,
ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromusta ei tule
ymparistbongelmaa. Seuraavien perussaantojen
noudattaminen on tarkeaa:

® Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
kasitella kotitalousjatteena.

® Sahko- ja  elektroniikkalaiteromu on
toimitettava jatehuolto-organisaation tai
rekisterdityjen yhtididen yllapitamiin
asianmukaisiin kerayspisteisiin. Monissa
maissa on suurikokoisen sahkoé- ja
elektroniikkalaiteromun
kotikerayspalveluja.

Monissa maissa voit uuden laitteen oston
yhteydessa palauttaa vanhan laitteesi
jalleenmyyijalle, jonka on vastaanotettava
veloituksetta yksi vanha laite yhtd uutta
laitetta kohden, mikali laite on vastaavaa lajia
ja vastaa toiminnoiltaan toimitettua laitetta.

Sisallys

. YLEISET TURVALLISUUSOHJEET
. TYHJENNYSLETKU
. VESILOKEROT

. LUUKKU, SUODATTIMET JA
LAMMONVAIHDIN

. YLEISOHJEITA

. PIKAKAYTTOOPAS

. OHJAIMET JA OHJELMAT
. VIANMAARITYS JA TAKUU
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1. YLEISET
TURVALLISUUSOHJEET
eTama laite on tarkoitettu

kaytettavaksi kotitalouksissa ja

vastaavissa paikoissa, esimerkiksi:

-myymaldiden, toimistojen ja
muiden tydpaikkojen henkildston
keittidtiloissa;

—maatiloilla;

-hotellien, motellien ja muiden
asuinpaikan tyyppisten paikkojen

joilla ei ole laitteen Kkayton
edellyttdmaa kokemusta tai
tietoa, jos he toimivat toisen
henkilon valvonnassa tai ovat

saaneet ohjeistuksen laitteen
kayttoon ja kayttd tapahtuu
turvallisella tavalla ja he
ymmartavat laitteen kayttdoon

littyvat vaarat. Ald anna lasten
leikkia laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa ja huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

Fl

asiakkaiden kaytdssa;
—aamiaismajoituksen
kaltaisessa kaytossa.
Laitteen kayttd kotitalousymparistosta

el apsia on valvottava, etteivat
he leiki laitteella.

pokkeavissa ~ paikoissa  tai ®Alle  3-vuotiaat lapset on
tavanomaisista kodinhoitotoimista ~ pidettava loitolla, ellei heita
poikkeavalla  tavalla,  kuten Valvota jatkuvasti.
kaupallinen  asiantuntija-  tai
ammattilaiskaytté, on kiellettya

/N varortus

my0s edelld kuvatuissa paikoissa.

Jos laitetta kaytetdsan naista Kuivausrummun vaarinkaytto
ohjeista poikkeavalla tavalla, sen Voi aiheuttaa palovaaran.
kayttoika  voi  lyhentyda ja

valmistajan takuu voi raueta. eTama kone on tarkoitettu vain

Valmistaja ei hyvaksy mitaan
laitteelle aiheutuvia vahinkoja tai
muita vahinkoja ja menetyksia,
jotka aiheutuvat kotitalouskaytosta
poikkeavasta kaytostd (myoOs
laitteen ollessa kotitalousymparistdssa),
lain sallimassa enimmaislaajuudessa.

kotikaytdssa tapahtuvaan tekstiilien
ja vaatteiden kuivaamiseen.

eVarmista, ettd asennus- ja
kayttdohjeet on taysin ymmarretty
ennen laitteen kayttoa.

e Ald koske laitteeseen kostein

eTata laitetta voivat kayttda  t5i marin kasin tai jaloin.
vahintaan 8-vuotiaat lapset seka
henkilét, joiden fyysiset tai ®Ala nojaa luukkuun, kun taytat

konetta, alaka nosta tai liikuta
konetta luukusta.

henkiset valmiudet eivat riita
laitteen turvallisen kasittelyyn tai




e Ala jatka koneen kayttoa, jos
havaitset sen vialliseksi.

e Kuivausrumpua ei saa kayttaa,
jos tekstiilien pesussa on
kaytetty teollisuuskemikaaleja.

AVAROITUS
Ala kayta tuotetta, tai jos se
on vaurioitunut-nukka saattaa
syttya palamaan.

eAld anna pdlyn tai nukan
keraantya lattialle  koneen
ymparille.

AVAROITUS

Kuumien pintojen
varoitussymbolilla
merkittyjen pintojen lampdatila
voi kuivausrumpua kaytettaessa
olla yli 60°C.

elrrota pistoke aina ennen
laitteen puhdistamista.

e Kuivaimen sisalla oleva rumpu
voi olla erittdin kuuma. Al3
poista pyykkia koneesta,
ennen kuin jaahdytysaika on
kokonaan loppunut.

e Kuivausohjelman viimeinen vaihe

suoritetaan ilman lammitysta
(jdahdytysohjelma), jotta Iampd
ei vaurioita tekstiileja.

/N varoiTus
Ala koskaan pysayta
kuivausrumpua ennen

kuivausohjelman paattymista,
paitsi jos tekstiilit otetaan
heti pois rummusta ja
levitetaan niin, etta lampo
paasee haihtumaan.

AVAROITUS

Varmista, ettd laite on
pystyasennossa kuljetuksen
aikana. Jos laite on pakko
asettaa kyljelleen, se saa
tapahtua vain kuvan
osoittamalle puolelle.

Jos laite on asetettu toiselle
kyljelle, odota ainakin nelja
tuntia ennen virran kytkemista
laitteeseen, jotta Oljy ehtii
valua takaisin kompressoriin.
Muussa tapauksessa kompressori
saattaa vaurioitua.




Asennus

e Al3 asenna laitetta huoneeseen,
jossa on matala lampdtila tai
huoneeseen jonka lampdtila
voi laskea alle +2°C. Laite ei
ehka toimi talldin kunnolla, vesi
saattaa jaatya laitteen sisalla
(venttiili, letku, pumppu) ja
rikkoa laitteen. Suositeltava
huoneen lampétila on 5 - 35°C.
Huomioithan, etta kayttd kylmissa
olosuhteissa (+2 - +5°C) saattaa
aiheuttaa veden kondensoitumista
ja vesipisaroita lattialle.

eKun Kkuivaaja on asennettu
pesukoneen paalle, on
kaytettdva sopivaa asennussarjaa
laitteesi ohjeiden mukaisesti:

- "Standardikokoinen"

asennussarja on tarkoitettu

vahintdédan 44 cm syville
pesukoneille;
- "Slim-kokoinen"  asennussarja

on tarkoitettu vahintaan 40
cm syville pesukoneille.

- Yleissopiva teline pinoamiseen,
liukuva hylly on tarkoitettu

vahintdédan 47 cm syville
pesukoneille.
Asennussarja on  saatavilla

varaosapalvelustamme. Kiinnikkeiden
asennus- ja kiinnitysohjeet toimitetaan
asennussarjan mukana.

eALA MILLOINKAAN asenna
kuivausrumpua verhojen
laheisyyteen.

kodinkonetta ei saa
asentaa lukittavan oven tai
liukuoven taakse tai tilaan,
jonka ovi on saranoitu siten,
etta se estda kuivausrummun
luukun avaamisen kokonaan.

e Tata

e Turvallisuutesi vuoksi laite on
asennettava oikein. Jos sinulla
on kysyttavaa asennuksen
suhteen, ota yhteys huoltopalveluun.

eKun kone on paikoillaan, sen
jalat on saadettava, jotta kone
Seisoo vaakasuorassa.

J

Sahkoliitannat ja

turvallisuusohjeet

e Tekniset tiedot (sy6ttdjannite ja
liitantateho) on merkitty tuotteen
arvokilpeen.

e Varmista, ettd sahkdjarjestelma on
maadoitettu ja noudattaa kaikkia
sovellettavia  lakeja ja  ettad
pistorasia on yhteensopiva laitteen
pistokkeen kanssa. Jos nain ei ole,
pyyda valtuutetun ammattilaisen
apua.
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&VAROITUS

Laitetta ei saa kayttaa
ulkoisen katkaisijan kautta,
kuten ajastin eika sita saa
kytkea piiriin, jonka virta
sammuu ja syttyy saannollisesti.

eAld kaytd sovittimia, useita

liittimia tai jatkojohtoja.

e Virtapistokkeen pitaa olla helposti
kaytettavissa koneen paikoilleen
asentamisen jalkeen.

e Alad kytke laitetta pistorasiaan
ja kytke virtaa paalle ennen
kuin asennus on valmis.

e Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan
tai vastaavasti patevan henkilon
on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

Poistotuuletus

e Huoneeseen, johon rumpukuivaaja
on asen-nettu, on jarjestettava
rittdva poistotuuletus, jotta
mahdollisista polttoaineita
polttavista laitteista tai avotulesta
tulevat kaasut eivat paase
huoneeseen rumpukuivaajaa
kay-tettaessa.

e Laitteen takaosan asentaminen
seinan tai pystypinnan lahelle.

e Koneen ja mahdollisten esteiden
valilld tulisi olla vahintdan 12
mm:n rako. Tulo- ja poistoilman
virtaus tulee pitaa esteettomana.

e Varmista, etteivat matot peita
pohjaa tai tuuletusaukkoja.

e Varmista, ettd koneen taakse
ei voi pudota eikd keraantya
tavaroita, koska ne voivat tukkia
ilman sisaan- ja ulostulon.

ePoistoilmaa ei saa johtaa
hormiin, jota kaytetdan kaasua
tai muita polttoaineita kayttavien
laitteiden palokaasujen poistoon.

e Tarkista saanndllisesti, ettd ilma
paasee virtaamaan kuivausrummun
ymparilla valttamalla poélyn ja
nukan keraantyminen.

e Tarkista usein nukkasuodatin
kayton jalkeen ja puhdista
tarvittaessa.

Pyykki

e Varmista aina tuotteen soveltuvuus
kuivaukseen tuotteen pesuohjeista.

e Huuhteluaineita ja muita vastaavia
tuotteita tulee kayttad huuhteluaineen
valmistajan ohjeiden mukaisesti.




e Alad kuivata kuivausrummussa e Vaatteet, jotka ovat likaantuneet
pese-mattomia tekstiileja. ruokadljyyn, asetoniin, alkoholiin,
bensiiniin, palodljyyn,

e Vaatteet pitaa lingota tai niista  tahranpoistoaineisiin, tarpattiin,
pitdd vaantaa vesi kunnolla  Vahoihin ja vahanpoistoaineisiin,
pois, ennen kuin ne voi asettaa 0N pestava kuumalla vedella
kuivausrumpuun. ja tavallista runsaammalla
pesuaineella ennen kuivausta

: kuivausrummussa.
e Vaatteita, joista valuu vettd, EI ooy

saa laittaa kuivaimeen. e Poista taskuista kaikki esineet,
kuten sytkarit ja tulitikut.

e Sytyttimia tai tulitikkuja ei
&VAROITUS sgay jaada taskuihin. KJoneen
Vaahtokumimateriaalit voivat |laheisyydesséd El SAA KOSKAAN
tietyissa oloissa lammitettyina kasitella palavia nesteita.
syttya palamaan itsestaan.
Kuivausrummussa EI SAA e Kuivausrummun suurin tayttomaara:

kuivata vaahtokumia Katso energiamerkinnasta.
(lateksivaahtoa) sisaltavia

vaatekappaleita kuten ¢®Tietoja tuotteen mikrokortista
suihkumyssyjd, vedenpitivia =~ On saatavana  valmistajan
tekstiileitd,  kumiselkiisia  verkkosivulta.

esineita tai tyynyja, jotka
sisaltavat vaahtokumia.

&VAROITUS

ALA  kuivaa rummussa
tekstiil-eja, jotka on kasitelty
kuivapesunes-teilla.

e Lasikuitukankaita EI  SAA
KOSKAAN laittaa koneeseen.
Vaatteisiin joutuneet lasikuidut
saattavat aiheuttaa ihoarsytysta.
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VAROITUS

Palovaara/Syttyvia materiaaleja.

e Laite sisaltaa R290:43,
ekokestavaa jaahdytyskaasua,
joka on syttyvaa. Pida lammonlahteet
ja syttymislahteet poissa laitteen
lahelta.

e Tarkista, ettei laitteessa ole
nakyvia vaurioita. Ala kayta
laitetta, jos se on vaurioitunut.

eJos ongelmia ilmenee, ota
yhteyttd jalleenmyyjaan tai
johonkin asiakastukikeskuksistamme.

VAROITUS

Varmista, etta laitteen aukot ja
sen lokeron aukot, johon laite
on sijoitettu (sisdaanrakennetut
mallit), ovat esteista vapaat.

VAROITUS
Ala vaurioita jaahdytysyksikkoa.

e Vain valtuutettu huoltopalvelu
saa suorittaa laitteen kaikki
korjaukset ja muut toimenpiteet.

e Laitteen havittaminen virheellisella
tavalla voi aiheuttaa tulipalon
tai myrkytyksen.

eHavitd laite
vahingoita
kiertoputkia.

oikein, alaka
jaahdytysnesteen




2. TYHJENNYSLETKU

Jotta vesisdiliotd ei tarvitse tyhjentaa
jokaisen kuivausohjelman jalkeen, vesi
voidaan johtaa suoraan viemariin. Veden
poistaminen littdmalla poistoputki
pintaveden vedenpoistojarjestelmaan on
kielletty.  Viemariputken tulee sijaita
rumpukuivaajan vieressa.

Setin sisdlto: 1 letku ja 1 tulppa.

/\ VAROITUS

Katkaise rumpukuivaajasta virta ja
irrota pistoke pistorasiasta ennen
minkaanlaisten huolto- ja asennu-
stoiden tekemista.

Letku on liitettava viemarointiin siten,
ettd sen enimmaiskorkeus on 85 cm
(laskettuna rumpukuivaajan pohjasta)
(kuva 1).

Tyhjennysletkun kiinnittaminen

1. Vedenpoistojarjestelma on laitteen
takana oikealla alhaalla (kuva 2).

2. Irrota letku (A) kiinnikkeesta (B)
vetamalla sita ylospain (kuva 3).

3. Sulje irrotettu letku mukana toimitetulla
tulpalla (C) (kuva 4).

4. Liitd letku kiinnikkeeseen (B) ja
varmista, ettd se on tukevasti ja
varmasti paikallaan (kuvat 5-6).

Varmista lopuksi, ettd uusi letku ei ole
joutunut puristuksiin tai ole taittunut,
kun rumpukuivaaja tyonnettiin omalle
paikalleen.

max 85 cm

Fl



3. VESILOKEROT

Kuivausohjelman aikana pyykista poistettu
vesi kerataan sailiodon. Kun sailié on taynna,
merkkivalo, tai joissakin malleissa ilmoitus
naytolla, kertoo, ettd sailie  TAYTYY
tyhjentédd (suosittelemme kuitenkin tyhjentdéméaan
sen jokaisen kuivausohjelman jalkeen).

Hyvin vahan vettd kerdaantyy parin
ensimmaisen ohjelman aikana
uudessa koneessa, kun sisainen sailio
tayttyy ensin.

Sailion irrottaminen luukun

vetimessa *

1. Veda vesiséili6 ulos varovasti pidellen
kahvasta (A).
Kun se on tiynna vetta, siilio painaa
noin 6 kg.

2. Kallista vesisailiétd veden tyhjentamiseksi
nokan kautta (B).
Kun vesisdilio6 on tyhja, palauta se
paikalleen kuvan osoittamalla tavalla; (C)
vie ensin sailion pohja kuvan osoittamaan
asentoon (1) ja tydénna sitten varovasti
yldosaa paikalleen (2).

3. Kaynnistd sykli uudelleen painamalla
ohjelman kaynnistyspainiketta.

VAIN TYHJENNYSLETKUSARJALLA
VARUSTETUT MALLIT

Jos rumpukuivaajan ldhella on
viemarimahdollisuus, voit kayttaa
poistosarjaa jarjestaimaan pysyvéan

poiston rumpukuivaajan sailioon keraaman
veden poistolle. Tama tarkoittaa, ettei
vesisadiliota tarvitse tyhjentaa.

Sailion alaosan vesiluukun

irrottaminen *

1. Veda jalkalistan alaosasta varovasti, niin
ettd se irtoa pidikkeistaan rumpukuivaajassa.
Yldosa voidaan sitten kaantaa sijaltaan,
mika sallii jalkalistan poiston kokonaan
(A).

2. Veda lujaa kahvasta ja liu'uta vesisailio
ulos rumpukuivaajasta (B).
Tue sailiotd kummallakin kadella (C).
Kun vesisaiilio on tdysi, se painaa noin
4 kg.

3. Avaa sailion ylaosan luukku ja tyhjenna
vesi pois (D).

4. Sovita kansi takaisin ja liv'uta vesisailio
takaisin paikalleen (D). TYONNA LUJAA
PAIKALLEEN.

5. Sovita jalkalista takaisin paikalleen
yldosan saranoihin ja napsauta alemmat
klipsit paikalleen.

* mallista riippuen

* mallista riippuen




4. LUUKKU, SUODATTIMET
JA LAMMONVAIHDIN

Luukku

® Avaa luukku vetamalla kahvasta.

® Laite kaynnistetdan uudestaan sulkemalla

luukku ja painamalla ohjelman
kaynnistyspainiketta.
/N\VAROITUS
Kun rumpukuivaaja on kaytossa,

rumpu ja luukku voivat olla HYVIN
KUUMIA.

/\ VAROITUS

(Vain mallit, joissa on alusta veden
keraamiseksi)

Jos luukku avataan kesken ohjelman,
ennen kuin jadhdytysohjelma on valmis,
kahva voi olla kuuma. Ole erittdin
varovainen, kun yritat tyhjentaa
vesisadiliota ohjelman aikana.

Suodattimet ja lammonvaihdin

Tukkiintuneet suodattimet ja
tukkiintunut lammoédnvaihdin voivat
pidentda kuivausaikaa, vahingoittaa
laitetta ja vaatia kalliita
puhdistustoimia.

Laitteen optimaalisen tehokkuuden
takaamiseksi on erittiin tarkeaa
muistaa tarkistaa kaikkien
suodattimien puhtaus ennen jokaista
kuivauskertaa.

/\VAROITUS

Aldz kdytd rumpukuivaajaa
suodattimia.

ilman

Nukkasuodattimien ja lammoénvaihtimen
puhdistuksen merkkivalo

Merkkivalo palaa tasaisesti merkiksi siita,
ettd nukkasuodattimet on puhdistettava.
Vilkkuva valo tarkoittaa, etta lammonvaihdin
on puhdistettava.

Jos pyykki ei kuivu, muista tarkistaa, etta
suodattimet eivat ole tukkiintuneet.

Muista kuivata suodattimet, jos peset
ne vedella.

/\VAROITUS

Puhdista suodattimet ennen jokaista
ohjelmaa.

TS



Nukkasuodattimien puhdistaminen

1.Irrota suodattimet A ja B tassa

jarjestyksessa vetamalla niitd yléspain
kuvan mukaisesti.

3. Poista nukka varovasti kummastakin
suodattimesta kasin, pehmealla harjalla,
liinalla tai juoksevan veden alla.

4. Sulje molemman suodattimet ja aseta ne
takaisin oven sisaan. Tarkista, etta
suodattimet ovat asianmukaisesti
oikeassa paikassa.

/\VAROITUS

Tarkista ennen suodattimien asettamista
paikoilleen, ettd suodatinlokerossa ei
ole irtonukkaa. Poista mahdollinen
irtonukka polynimurilla.




Lammonvaihtimen puhdistaminen

/\VAROITUS

Puhdista lammonvaihdin puolen
vuoden valein tai silloin, kun
suodattimen merkkivalo vilkkuu.

1. Poista jalkalista.

ST

{

b

2. Kdanna kahvaa vastapaivaan ja veda
etukansi pois.

N

3. Puhdista ldmmonvaihdin varovasti
pehmealla harjalla tai pdlynimurilla.
Poista kaikki poély ja nukka. Kasittele
lammdnvaihdinta varovaisesti, jotta sen
lamellit eivat vahingoitu.

N

4. Aseta kansi paikoilleen ja varmista, etta
se on oikeassa asennossa. Lukitse
etukansi kdantamalla kahvaa myétapaivaan.

/\VAROITUS

Alid kosketa lamelleja kasin. Niiden
koskettaminen kadsin voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Puhdista lammonvaihdin varovaisesti,
jotta et vahingoita sita.
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5. YLEISOHJEITA

Ennen  kuin kaytat
ensimmaisen kerran:

rumpukuivaajaa

® Lue nama ohjeet kokonaan.
® Poista rummun sisalla olevat pakkaukset.

luukku
aikana

® Pyyhi rummun
kostealla liinalla
kertyneesta polysta.

sisapuoli ja
kuljetuksen

Pyykin valmistelu

Varmista, ettd kuivattavaa pyykkia voi
kuivata rumpukuivaajassa. Voit tarkistaa
tdméan vaatteessa olevista hoitomerkinnoista.
Tarkista, etta kaikki kiinnittimet ovat kiinni ja
taskut ovat tyhjat. Kaanna vaatteet nurja
puoli ulospain. Laita vaatteet valjasti
rumpuun, jotta ne eivat kierry toisiinsa.

Ali kuivaa rummussa
Silkkia, nailonsukkia, arkaa pitsia, kankaita,

joissa on metallikoristeita, PVC-vaatteita tai
nahkasomisteita.

/N\VAROITUS

Ald kuivaa kappaleita, jotka on
kasitelty kuivapesunesteella, tai
kumivaatteita (tulipalon tai

rajahdyksen vaara).

Viimeisten 15 minuutin aikana pyykkia
kuivataan aina viilealla ilmalla.

Energiansaasto

Laita rumpukuivaajaan ainoastaan hyvin
kuivaksi puristettua tai lingottua pyykkia.
Mitad kuivempaa pyykki on, sitéa lyhyempi on
kuivausaika, mika saastaa energiaa.

AINA

® Tarkista ennen jokaista kuivausjaksoa,
ettd suodatin on puhdas.

ALA KOSKAAN

® Laita rumpukuivaajaan vettd tippuvaa
pyykkia; laite voi vahingoittua.

Lajittele pyykki seuraavasti

® Hoitomerkintojen mukaan

Hoitomerkinnat kauluksesta tai

sisasaumasta:

|6ytyvat

() Voi kuivata rumpukuivaajassa.

Nl

O]
O]
K

Jos vaatteessa ei ole hoitomerkintaa, on
oletettava, etta sita ei voi kuivata
rumpukuivaajassa.

Rumpukuivaus korkealla

lampdtilalla.

Rumpukuivaus ainoastaan alhaisella
lampdtilalla.

Ala kuivaa rummussa.

® Maaran ja paksuuden mukaan

Aina kun pyykkid on enemman kuin mita
kuivaajaan mahtuu, lajittele pyykKki
paksuuden mukaan (esim. pyyhkeet ja
ohuet alusvaatteet erikseen).

® Kangastyypin mukaan

Puuvilla/pellava: Pyyhkeet, puuvillajersey,
vuode- ja poytapellavatekstiilit.

Synteettiset: Polyesterista tai polyamidista
valmistetut puserot, paidat, paallysvaatteet
jne. seka puuvilla-/synteettiset yhdistelméakankaat.

/N\VAROITUS

Al lastaa rumpua liian tiyteen. Suuret
kappaleet markina ylittavat sallitun
enimmaiskuorman (esim. makuupussit,
peitteet).




Kuivaajan puhdistaminen

® Puhdista suodattimet
jalkeen.

jokaisen kayton

® Joissakin malleissa on alusta veden
keraamiseksi. Naissa malleissa alusta tulisi
tyhjentaa jokaisen kuivauskerran jalkeen.

® Kunkin kayton jalkeen pyyhi rummun
sisapuoli ja jata luukku hetkeksi auki, jotta
ilmavirta kuivaa sen.

® Pyyhi koneen ulkopuoli ja Iluukku
pehmealla liinalla.
O®ALA kaytd hankaavia sienid tai

puhdistusaineita.

® Luukun juuttumisen ja nukan kertymisen
estamiseksi puhdista luukun sisapuoli ja
tiiviste kostealla liinalla kunkin kuivausjakson
jalkeen.

/\VAROITUS

Rumpu, luukku ja pyykki voivat olla
erittdin kuumia.

/N\VAROITUS

Ennen kuin puhdistat laitteen, sammuta
se ja irrota virtapistoke pistorasiasta.

/\VAROITUS

Katso sahkotiedot kuivaajan etupuolella
(luukku auki) olevasta tyyppikilvesta.
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6. PIKAKAYTTOOPAS

1.

Avaa luukku ja lataa pyykit rumpuun.
Varmista, etteivat vaatteet estda luukun
sulkemista.

. Sulje luukku varovasti tyontden sita
hitaasti, kunnes kuulet oven napsahtavan
kiinni.

. Valitse haluamasi ohjelma kaantamalla
ohjelmavalitsinta tai painamalla joissakin
malleissa asianmukaista painiketta
(tarkista ohjelmataulukosta paikkansa
pitavat ohjeet).

. Paina ohjelman kaynnistyspainiketta.
Rumpukuivaaja kaynnistyy automaattisesti.

. Jos ovi avataan ohjelman aikana pyykin
tarkastamiseksi, pitaa ohjelman
kaynnistyta painaa uudelleen kuivauksen
jatkamiseksi, kun luukku on suljettu.

. Kun ohjelma on I&hes valmis, kone siirtyy
jaahdytystilaan, vaatteita pydritellaan
villedssa ilmassa, joka sallii kuorman
jaahtymisen.

. Ohjelman paatyttya rumpu pydrii ajoittain
rypistymisen  minimoimiseksi.  Tama
jatkuu, kunnes laite sammutetaan tai kun
luukku avataan.

Ald avaa luukkua automaattiohjelmien
aikana kunnollisen kuivumisen
saavuttamiseksi.

Tekniset tiedot

Virrankulutus / Sulakkeen ampeerilukema /
syottéjannite: katso arvokilpi.
Maksimikuorma: katso energiamerkinta.

Energialuokka:

katso energiamerkinta.

7.

OHJAIMET JA
OHJELMAT

(@I

-n

OHJELMAN VALITSIN POIS-
asennolla

KAYNNISTA/TAUKO-painike
VIIVEKAYNNISTYS-painike

AIKAOHJELMAVALINTA-
painike

KUIVAUKSEN VALINTA-painike
KAYNNISTA/TAUKO-merkkivalo

G AIKAOHJELMAVALINTA-

-

M NUKKASUODATTIMIEN

merkkivalot

KUIVAUKSEN VALINTA-
merkkivalot

VIIVEKAYNNISTYKSEN AIKA/
KUIVAUSVAIHE-merkkivalot

VESILOKERON merkkivalo

JA
LAMMONVAIHTIMEN
PUHDISTUKSEN merkkivalo

SMART TOUCH-alue




/N\VAROITUS

Ald kosketa painikkeita samalla, kun
kytket pistotulppaa, silla koneet
kalibroivat jarjestelmansa ensimmaisten
sekuntien aikana. Jos painikkeisiin
kosketaan, kone ei ehka toimi oikein.
Jos ndin kay, irrota pistotulppa ja
kiinnita se uudelleen.

OHJELMAN VALITSIN POIS-

asennolla

® Kiertamalla ohjelman valitsinta molempiin
suuntiin voidaan valita haluttu kuivausohjelma.

® Valinnat perutaan tai laite sammutetaan

kiertamalla ohjelman valitsin asentoon
POIS (muista irrottaa laitteen pistoke
pistorasiasta).

KAYNNISTA/TAUKO-painike

Sulje luukku ENNEN kuin painat
KAYNNISTA/TAUKO-painiketta.

® Kaynnista ohjelmointinupilla valittu
ohjelma painamalla KAYNNISTA/
TAUKO-painiketta (vastaava merkkivalo

syttyy).

® Jos haluat muuttaa valittua ohjelmaa,
paina vastaavia painikkeita ja kaynnista

sykli painamalla sitten KAYNNISTA/
TAUKO.
Voit valita ainostaan valittuun

ohjelmaan sopivia vaihtoehtoja.

laitteen, odota
ettd ohjelma

® Kun olet kaynnistanyt
muutama  sekunti,
kaynnistyy.

OHJELMAN KESTO

® Kun ohjelma on valittu, laite laskee
ohjelman paattymisajan normaalin
pyykkikuorman mukaan, mutta korjaa
sitten aikaa syklin aikana pyykin
kosteuden mukaan.

OHJELMAN LOPPU

® "END"-merkkivalo syttyy ohjelman

paattyessa, jolloin luukku voidaan avata.

® Kytke syklin lopussa laite pois paalta
kaantamalla ohjelman valitsin POIS-
asentoon.

Ohjelman valitsin tulee AINA asettaa
POIS-asentoon kuivausohjelman
lopussa ennen kuin voit valita uuden
ohjelman.

KONEEN ASETTAMINEN TAUKOTILAAN

®Paina KAYNNISTA/TAUKO-painiketta
(vastaava merkkivalo vilkkuu osoittaen,
ettd kone on taukotilassa).

®Paina KAYNNISTA/TAUKO-painiketta
uudelleen ohjelman jatkamiseksi
keskeytyskohdasta.

ASETETUN OHJELMAN PERUUTTAMINEN

® Peruuta ohjelma kaantdmalla ohjelman
valitsin POIS-asentoon.

Jos koneen toiminnan aikana tapahtuu
virtakatkos, kone jatkaa virran
palauduttua vaiheesta, jossa se oli virran
katketessa, kun painat KAYNNISTA/
TAUKO-painiketta.

VIIVEKAYNNISTYS-painike

® Tallda painikkeella laite voidaan asettaa
kaynnistymaan 3, 6 tai 9 tunnin viiveella.

® Aseta viivekaynnistys seuraavalla tavalla:

- Valitse ohjelma.
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- Paina VIIVEKAYNNISTYS-painiketta
(joka kerta, kun painiketta painetaan,
kaynnistys viivastyy vastaavasti 3, 6 tai
9 tuntia, ja vastaava merkkivalo syttyy).

- Kaynnista kaynnistysviive-toiminto
painamalla KAYNNISTA/TAUKO-painiketta
(valittua viivekdynnistys-aikaa vastaava
merkkivalo alkaa vilkkua). Ohjelma
kaynnistyy automaattisesti, kun valittu
aikaviive on umpeutunut.

®\oit peruuttaa VIIVEKAYNNISTYS-
toiminnon kaantamalla ohjelman
valitsimen POIS.

Jos avaat tayttoluukun viivekdynnistys
valittuna, paina luukun sulkemisen
jalkeen uudelleen KAYNNISTA/
TAUKO-painiketta jatkaaksesi viiveajan
laskemista.

AIKAOHJELMAVALINTA-painike

® Valitse ajastettu kuivaus painamalla tata

painiketta, kunnes haluttua kestoa
vastaava merkkivalo syttyy.
®\Voi vaihtaa syklin automaattisesta

syklistd ajastettuun sykliin 3 minuutin
sisalla ohjelman kaynnistymisesta.

® Automaattisen kuivaustoiminnan
palauttamiseksi tdman valinnan jalkeen
on kuivausrumpu sammutettava.

® Jos valinta ei ole kayttokelpoinen, kaikki
merkkivalot vilkkuvat nopeasti 3 kertaa.

KUIVAUKSEN VALINTA-painike

® Taman painikkeen avulla voidaan asettaa
halutun kuivuustason muokattava
vaihtoehto  enintddn 3  minuuttiin
ohjelman kaynnistyksen jalkeen:

%=  Silityskuiva: jattaa vaatteet hieman

kosteiksi silityksen helpottamiseksi.

Ripustuskuiva: vaatteet saadaan

ripustusvalmiina.

[I] Kaappikuiva: pyykit voidaan laittaa
suoraan kaappiin.

3+  Erittéin kuiva: vaatteiden
kuivaamiseksi taysin kuiviksi, sopii
hyvin taydelle koneelliselle.

® Tassa laitteessa on kuivauksen hallinta
-toiminto.  Automaattisissa  ohjelmissa
jokainen valissa oleva kuivausaste ennen
valitun asteen saavuttamista ilmaistaan
vilkkuvalla merkkivalolla, joka vastaa
saavutettua kuivausastetta.

Yhteensopimattomuustapauksessa kaikki
merkkivalot véldhtdvét nopeasti 3 kertaa.

KAYNNISTA/TAUKO-merkkivalo

Syttyy, kun KAYNNISTA/TAUKO-painiketta
painetaan.

AIKAOHJELMAVALINTA-
merkkivalot

Merkkivalot syttyvat osoittaen vastaavalla
painikkeella valitun keston.

KUIVAUKSEN VALINTA -
merkkivalot

Merkkivalot osoittavat kullakin painikkeella
valittavissa olevan kuivauksen tason.

VIIVEKAYNNISTYKSEN  AIKA/
KUIVAUSVAIHE-merkkivalot

® Aina kun VIIVEKAYNNISTYS-painiketta
painetaan, merkkivalo osoittaa, kuinka
monta tuntia on valittu (3, 6 tai 9), ja
alaslaskennan kyseisen ajan loppuun.




® Kun ohjelma on kaynnissa, merkkivalot
syttyvat perakkain nykyisen vaiheen
merkiksi:

&

END

KUIVAUSSYKLI
Syttyy, kun  kuivausvaihe
kaynnissa.

VIILENNYS
Syttyy, kun ohjelma
viillennysvaiheessa.

JAKSON LOPPU
Syttyy, kun ohjelma on paattynyt.

on

VESILOKERON merkkivalo

Siihen syttyy valo, kun kondensaattivesisailion
tyhjentdminen on tarpeen.

NUKKASUODATTIMIEN JA
LAMMONVAIHTIMEN
PUHDISTUKSEN merkkivalo

Merkkivalo palaa tasaisesti merkiksi siita,
ettd nukkasuodattimet on puhdistettava.
Vilkkuva valo tarkoittaa, etta lammonvaihdin
on puhdistettava.




SMART TOUCH

Laitteessa on Smart Touch-teknologia, jonka
ansiosta voit olla yhteydessa laitteeseen apin
valityksella, kun kaytat Android-alypuhelinta,
jossa on kaytdssa yhteensopivaa NFC-
lahitiedonsiirtoteknologiaa kayttava toiminto.

®lLataa Candy -sovellus

alypuhelimeesi.

simply-Fi

Candy simply-Fi -appia voidaan
kdyttda Android- ja iOS-laitteissa
sekd tableteissa ettd adlypuhelimissa.
Voit kuitenkin olla yhteydessa
laitteeseen ja hyodyntédéd Smart Touch
-teknologian  ominaisuuksia vain
kéayttamalla Android-édlypuhelinta,
jossa on asennettuna yhteensopiva
NFC-teknologia, seuraavan
toimintokaavion mukaisesti:

Android- Vuorovaikutus

alypuhelin, jossa koneen + siséallon

on yhteensopiva kanssa

NFC-teknologia

Android- Vain sisalto

dlypuhelin ilman

NFC-toimintoa

Android-tabletti Vain sisalto

Apple iPhone Vain sisalto

Apple iPad Vain sisalto
Tutustu lahemmin Smart Touch -
toimintoihin  kayttamalla sovellusta
DEMO-tilassa.

SMART TOUCH -OMINAISUUDEN
KAYTTO

ENSIMMAINEN KERTA - Kodinkoneen
rekisterointi

® Mene Android-alypuhelimesi asetusvalikkoon
ja aktivoi NFC-ominaisuus kohdassa
"Yhteydet".

Alypuhelimen mallin ja Android-
version mukaan NFC:n aktivointi voi
tapahtua eri tavalla. Lisdtietoja saat
alypuhelimesi kdyttooppaasta.

® Aseta ohjelmavalitsin kohtaan Smart
Touch, jolloin laitteen kayttépaneelissa
oleva anturi kaynnistyy.

® Avaa sovellus, luo kayttajaprofiili ja
rekisterdi kodinkone alypuhelimen
naytolle tulevien ohjeiden tai kodinkoneen
pikaoppaan ohjeiden mukaisesti.

SEURAAVA KERTA - Normaali kaytto

® Kun haluat ohjata kodinkonetta
sovelluksen kautta, kdynnista Smart Touch
-toimintatila asettamalla ohjelmavalitsin
sitd vastaavaan asentoon.

® Varmista, ettd olet avannut puhelimen
naytén lukituksen (mahdollisesta
valmiustilasta) ja aktivoinut puhelimen
NFC-ominaisuuden. Jos et ole tehnyt
tata, noudata edella esitettyja ohjeita.

® Jos haluat aloittaa ohjelman, tayta pyykki
koneeseen ja sulje ovi.

® Valitse toiminto sovelluksesta (esim.
ohjelman kaynnistys).

® Noudata puhelirpen naytdlle tulevia
ohjeita ja PIDA PUHELIN laitteen

kayttépaneelin Smart Touch-logon paalla,
kun sovellus niin ohjeistaa.




TARKEAA: Kuivausopas

Perusohjelma COTTON DRY ( <__| )
(PUUVILLA KUIVA) on tehokkain ja sopii
parhaiten tavallisen maran puuvillapyykin

Pida alypuhelinta siten, ettd sen NFC-
antenni on kodinkoneen Smart Touch -
logon kohdalla (ks. kuva alla).

e

Mikali et tieda, missa puhelimen NFC-
antenni on, liikuttele puhelinta hitaasti
ympyrassa Smart Touch -logon edessa,
kunnes sovellus vahvistaa yhteyden.
Jotta tiedonsiirto onnistuu, on tarkeaa
PITAA PUHELIN KAYTTOPANEELIN
PAALLA TOIMENPITEESEEN KULUVIEN
MUUTAMIEN SEKUNTIEN AJAN. Laite
ilmoittaa viestilla toimenpiteen
onnistumisesta ja neuvoo, milloin
puhelimen voi siirtda pois.

Alypuhelimen paksu suojakotelo tai
metallinen tarra voi haitata
kodinkoneen ja puhelimen vilista
yhteytta. Poista ne tarvittaessa.

Jos puhelimen osia (esim. takakansi,
akku jne.) on vaihdettu muihin kuin
alkuperdisiin osiin, on myds NFC-
antenni voitu poistaa, mika estia
sovelluksen kayton kokonaisuudessaan.

Kodinkonetta voi hallita ja ohjata
sovelluksen kautta vain koneen
vieressd — etdohjaus ei ole
mahdollista (esim. toisesta huoneesta
tai talon ulkopuolelta).

kuivaukseen.

Enimmaiskuivauspaino

. limoitettu
Puuvilla . e
enimmaistilavuus
Synteettiset tai
herkit Maks. 4 kg

Tietoa testilaboratoriolle

EN 61121 - Kaytettiava ohjelma:

- PERUSKUIVA PUUVILLA ———» <:|

- SILITYSKUIVA PUUVILLA
(VALKOPYYKKI - Silityskuiva)

- HELPPOHOITOISET TEKSTIILIT
(SYNTEETTISET - Ripustuskuiva)

/\ VAROITUS

Puhdista suodattimet ennen jokaista
ohjelmaa.

/\VAROITUS

Kuivausohjelman todellinen kesto
riippuu pyykin linkousnopeutta seuraavasta
kosteusasteesta, pyykin tyypista ja
maarastd, suodatinten puhtaudesta ja
ympadriston lampétilasta.

/\VAROITUS

Vain 10/11 kg rumpukuivaajalle, jossa
on varusteena poistoletkusarja: Liita
poistoletku kondenssiveden palauttamiseksi
(katso ohjeet vastaavasta kohdasta).
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Ohjelmataulukko

E S
Valittavat vaihtoehdot W < _
ES | 9E
OHJELMA '<':’ = < £
o =
© £51 & < 5
X X
SuperEasy'¥a] | SUPER EASY IRON N4 N - 4 *
<) ECO PUUVILLA v - - Taysi *
2 VALKOISET v v v Taysi
Mix &Dry MIX&DRY v N4 N 4 *
A SYNTEETTISET N4 v v 4 *
™ PAIDAT v v - 2,5 *
TUMMAT JA .
% VARILLISET \/ \/ - 4
& VAUVA Vv Vs v 4 150
W FARKUT N4 - - 4 *
@Q URHEILUVAATTEET \/ \/ - 4 *
16) VILLAMERKKI N4 - - 1 70
5 PIKA 45' v - - 1 .
Il RENTO v - - 2,5 12
@) RAIKASTUS v - - 2,5 20’
Raataloitavissa oleva ohjelmavalitsimen asetus, joka valitaan, kun halutaan
smart kodinkoneen kommunikoivan alypuhelinsovelluksen kanssa Kuivausohjelman
Touch® lataamiseksi (ks. kyseinen kohta). Tehtaalla asetettu oletusohjelma on Eco
puuvilla.

* Kuivausohjelman todellinen kesto riippuu pyykin linkousnopeutta seuraavasta kosteusasteesta,
pyykin tyypista ja maarasta, suodatinten puhtaudesta ja ympariston lampdtilasta.




Ohjelmien kuvaus

Erilaisten kankaiden ja varien kuivaamiseksi
kuivausrummussa on erityisid ohjelmia
(katso ohjelmien taulukko).

SMART TOUCH

Raataloitdvissa oleva ohjelmavalitsimen
asetus, joka valitaan, kun halutaan kodinkoneen
kommunikoivan alypuhelinsovelluksen kanssa
ohjelmien lataamiseksi/ kaynnistamiseksi
(ks. sovelluksen kayttboppaan kyseinen kohta).
Smart Touch-vaihtoehdon tehdasoletusasetus
on Eco puuvilla.

SUPER EASY IRON

Kateva ratkaisu sekapyykin kuivaamiseen.
Selvittda taitoksia ja jattdaa pyykin juuri
sopivan kosteaksi, jotta sitd on helppo
silittda. Pyykki kannattaa pudistella taitosten
avaamiseksi ennen kuivausta.

ECO PUUVILLA

Puuvillaohjelma (ripustuskuiva) on
energiankulutukseltaan tehokkain ohjelma.
Sopii puuvillalle ja pellavalle.

VALKOISET
Oikea ohjelma puuvillan, vaahtomuovin ja
pyyhkeiden kuivaamiseen.

MIX&DRY

Kaiken laatuisten kankaiden, puuvillan,
pellavan ja synteettisten kankaiden, kuivaus
samanaikaisesti.

SYNTEETTISET
Tarkkaa ja tiettyd kasittelyda vaativien
synteettisten kankaiden kuivaamiseen.

PAIDAT

Tama erikoisohjelma on laadittu paitojen
kuivaamiseen sotkeutumisen ja taitosten
vahentdmiseksi rummun erikoisliikkeiden
avulla. Puuvillakankaat suositellaan
otettaviksi pois valittémasti
kuivausohjelman jalkeen.

TUMMAT JA VARILLISET

Hellavarainen ja erityinen ohjelma tummien
ja varillisten puuvilla- ja synteettisten
vaatteiden kuivaamiseen.

VAUVA

Tama ohjelma
vauvanvaatteille, kun
korkeaa hygieenisyytta.

FARKUT

Tarkoitettu farkku- ja denimkankaiden
tasaiseen kuivaamiseen. Vaatteet suositellaan
kaannettavan nurinpain ennen kuivaamista.

URHEILUVAATTEET

Tarkoitettu teknisille urheilu- ja
kuntoiluasuille. Kuivaa hellavaraisesti
valttden erityisesti elastisten kankaiden
kutistumista ja kulumista.

VILLAMERKKI

Villavaatteet: ohjelmaa voidaan kayttaa
kuivaamaan jopa 1 kg pyykkia (noin 3
neulepuseroa). Kaikki vaatteet suositellaan
kaannettavan nurinpain ennen kuivaamista.
Aika voi vaihdella vaatteiden koosta ja
paksuudesta riippuen sekd pesun aikana
valitusta linkouksesta. Ohjelman paattyessa
vaatteet ovat kayttévalmiita, mutta jos ne
ovat painavia, reunat voivat olla hieman
markia: on suositeltavaa antaa niiden
kuivaa luonnollisesti. On suositeltavaa ottaa
vaatteet pois koneesta ohjelman paattyessa.

sopii taydellisesti
tarvitaan erityisen

Huomio: Villan vanuminen on
peruuttamatonta. Kuivaa ainoastaan
vaatteita, joissa on “rumpukuivaus

sallittu” -merkki. Tdma ohjelma ei ole
tarkoitettu akryylivaatteille.

6.

APPAREL CARE

Woolmark Company on hyvédksynyt
taman koneen villankuivausohjelman
konepestavien villatuotteiden kuivaukseen
edellyttaen, etta tuotteet pestdaan ja
kuivataan vaatteen pesumerkintéjen
ja taman koneen M1530 valmistajan
ohjeiden mukaan. Isossa-Britanniassa,
Hongkongissa ja Intiassa Woolmark-
tavaramerkki on sertifiointitavaramerkki.

PIKA 45’

Optimaalinen valinta kun halutaan kuivata
enintdan 1 kg pyykkia. Nopeaa linkousta
suositellaan ennen kuivausta.
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RENTO RAIKASTUS
Lammin ohjelma, joka kestaa vain 12 minuuttia. Taydellinen ohjelma liinavaatteiden
Auttaa selvittdmaan ryppyija ja taitoksia. hajunpoistoon ryppyija silottaen.




8. VIANMAARITYS JA
TAKUU

Mika saattaa olla syyna...

Viat, jotka voit korjata itse

Tarkista seuraava lista, ennen kuin otat
yhteyttd huoltoon teknistd tukea varten.
Huollosta peritddn maksu, jos koneen
todetaan olleen toiminnassa tai asennettu
vaarin tai sitd on kaytetty vaarin. Jos
ongelma ei tarkastuksista huolimatta ratkea,
ota yhteyttd huoltoon, joka saattaa kyeta
auttamaan sinua puhelimitse.

Loppuajan naytté saattaa vaihtua
kuivausjakson aikana. Loppuaikaa
tarkistetaan jatkuvasti kuivausjakson
aikana, ja aika paivitetdan parhaimman
arvion antamiseksi. Naytetty aika voi
kasvaa tai vahentya jakson aikana, mika
on aivan normaalia.

Kuivausaika on liian pitka / vaatteet eivat
ole riittavan kuivia...

® Oletko valinnut
kuivausajan/ohjelman?

oikean

® Oliko pyykki liian markaa? Oliko pyykki
puristettu tai lingottu riittavasti?

® Tarvitsevatko suodattimet puhdistusta?
® Pitdakod lammonvaihdin puhdistaa?
® Onko kuivausrumpu lastattu liian tayteen?

Rumpukuivaaja ei toimi...

® Saako kuivaaja sahkovirtaa? Tarkista
tama kayttdmalla samassa virtaldhteessa
toista laitetta, kuten péytalamppua.

® Onko pistoke
pistorasiaan?

kiinnitetty  kunnolla

® Onko tapahtunut virtakatkos?
® Onko sulake palanut?
® Onko luukku kokonaan kiinni?

® Onko kuivaaja kaynnistetty  seka

verkkovirrasta etta koneesta?

® Onko kuivausaika tai ohjelma valittu?

® Onko kone kaynnistetty uudelleen luukun
avaamisen jalkeen?

Kuivaaja pitda kovaa aanta...

® Sammuta kuivaaja ja ota yhteys huoltoon.

Suodattimien
syttynyt...

puhdistusvalo on

® Onko suodattimet vai lammdnvaihdin

puhdistettava?

Vesisailion merkkivalo palaa...

® Onko vesisailid tyhjennetty?

Asiakaspalvelu

Jos edellisistd tarkastuksista huolimatta
kuivaajassa on edelleen jokin ongelma, ota
yhteyttd huoltoon neuvontaa varten. He
saattavat kyetd auttamaan sinua puhelimitse
tai jarjestamaan huoltoasentajan kaynnin
takuuehtojesi mukaisesti. Huoltokaynnista
peritddn  kuitenkin maksu seuraavissa
tapauksissa:

@ Laitteen todetaan olevan toimintakunnossa.

® Laitetta ei ole asennettu asennusohjeiden
mukaisesti.

® Laitetta on kaytetty vaarin.

Varaosat

Kayta aina huollolta suoraan saatavia
alkuperaisia varaosia.

Huolto

Taman laitteen jatkuvan turvallisen ja
tehokkaan kayton takaamiseksi suosittelemme,
ettd huolto ja korjaukset teetetaan valtuutetulla
huoltoasentajalla.




Takuu

Tuotteeseen sovelletaan tuotteen mukana
toimitetussa takuutodistuksessa mainittuja
takuuehtoja. Takuutodistus on taytettava
ja sailytettdva huolellisesti, ja se on
pyydettaessa esitettdava valtuutetussa
asiakaspalvelupisteessa.

C € Tama laite tayttda Euroopan turvallisuus-
terveys- ja ymparistovaatimukset, jotka
on asetettu lainsdddannossa talle
laitteelle.

Varmista turvallisuus poistaessasi vanhan
koneen kaytosta. Irrota pistoke
pistorasiasta, katkaise virtajohto ja havita se
yhdessa pistokkeen kanssa. Hajota luukun
saranat tai luukun lukko, jotta lapset eivat
pysty sulkemaan itsedan koneen sisaan.

Valmistaja ei ole vastuussa timan
tuotteen mukana toimitetun ohjekirjan
painovirheista. Valmistaja myos pidattaa
itselldadn oikeuden tehda tuotteisiinsa
hyodylliseksi katsomiaan muutoksia,
jotka eivat muuta tuotteiden olennaisia
ominaisuuksia.
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Takk for at du har valgt dette produktet.

Vi er stolte over & kunne tilby det ideelle
produktet for deg og det beste komplette
sortimentet av husholdningsapparater for
den daglige rutinen din.

l!I“J!’ Vennligst les og folg disse

instruksjonene ngye og bruk maskinen i
henhold til dem. Dette heftet gir deg viktige
retningslinjer for sikker bruk, installasjon,
vedlikehold samt noen rad for & fa optimale
resultater nar du bruker maskinen. Oppbevar
all dokumentasjon pa et trygt sted som
referanse eller for eventuelle fremtidige eiere.

Vennligst kontroller at fglgende artikler
fulgte med maskinen ved levering:

® Instruksjonsbok
® Garantikort

® Energimerke

Kontroller at det ikke har oppstatt skade pa
maskinen under transport. Hvis det har oppstatt
skade, ring for service av kundesenter.
Unnlatelse av & overholde ovenstaende kan
kompromittere sikkerheten til apparatet. Du kan
bli belastet for et servicebesgk hvis et problem
med maskinen din skyldes feilaktig bruk eller
feil installasjon. For a kontakte service,
kontroller at du har den unike 16-tegnskoden
som er tilgjengelig, ogsa kalt "serienummer".
Denne koden er en unik kode for produktet ditt,
trykt pa klistremerket som finnes i darapningen.

Miljgbetingelser

)¢

Dette produktet er merket i samsvar
med det europeiske 2012/19/EU-
direktivet om avfallshandtering for
elektriske og elektroniske produkter
(«Avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr» (WEEE)).

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
omfatter bade forurensende stoffer (som kan
skape negative konsekvenser for miljget) og
grunnleggende  komponenter (som  kan
resirkuleres).

Det er viktig at avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) underlegges
spesifikk behandling, for & fjerne og
avhende alle forurensende materialer riktig,
og gjenvinne og resirkulere alle materialer.
Individer kan spille en viktig rolle nar det
kommer til & sikre at avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) ikke blir et
miljgproblem. Det er helt essensielt a felge
noen grunnleggende regler:

® Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE) skal ikke behandles som
husholdningsavfall.

® Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE) skal leveres inn til hensikismessige
innsamlingspunkter som eies av kommunen
eller av registrerte firmaer. | mange land
finnes det hjemmehenting for store artikler
med avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

| mange land vil gamle apparater returneres
til forhandleren nar du kjeper en ny, og
forhandleren er forpliktet til & samle slike inn
gratis pa en-til-en basis, sa lenge apparatet
er av lik type og har samme funksjoner som
det leverte utstyret.

Innhold

. GENERELLE SIKKERHETSREGLER
. DRENERINGSSLANGESETT

. VANNBEHOLDERE

. DOR, FILTRE OG VARMEVEKSLER
. PRATISKE RAD

. HURTIGVEILEDNING

. KONTROLLER OG PROGRAMMER
. FEILSOKING OG GARANTI
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. GENERELLE
SIKKERHETSREGLER

o Dette produktet er kun ment for bruk i
husholdninger og liknende bruk som:

- Personalkjgkken i butikker, pa
kontorer og andre arbeidsmiljger;

- Gardshus;

- Av gjester pa hoteller,
moteller og andre boligtyper;
"Bed and breakfast"-miljger.

Bruk av dette produktet i
andre enn husholdningsmiljger
eller til andre enn typiske
husholdningsfunksjoner, som
kommersiell bruk av eksperter
eller opplaerte brukere er unntatt
selv ved ovenstdende bruk. Om
produktet brukes pa en mate som
ikke overensstemmer med dette
kan det redusere produktets
levetid og kan ugyldiggjere
produsentens garanti. Enhver
skade pa produktet eller annen
skade eller tap oppstatt ut fra
bruk som ikke er i samsvar med
hjemlig eller husholdningsmessig
bruk (selv ved plassering i et
hjemlig eller husholdningsmessig
miljg) skal ikke aksepteres av
produsenten i den utstrekning det
er tillatt ved lov.

e Dette produktet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og
kunnskap hvis de har tilsyn eller

far instruksjon i sikker bruk av
produktet og forstar hvilkke farer
som kan inntreffe. Barn skal ikke
leke med produktet.

Rengjaring og vedlikehold skal
ikke gjegres av barn med mindre
de har tilsyn.

e Sgrg for at barn ikke har mulighet

til & leke med produktet.

eBarn under 3 ar ber holdes

unna produktet, med mindre de
er under kontinuerlig oppsyn.

/™ ADVARSEL
Feil bruk av en terketrommel
kan fare til brannfare.

e Denne maskinen er kun beregnet

til bruk i hjemmet, dvs. til &
terke husholdningstekstiler og
kleer.

e Sikre at du forstar instruksjonene

for installasjon og bruk fgr du
betjener apparatet.

e |[kke bergr maskinen hvis du er

vat eller fuktig pa hender eller
fotter.

e lkke len deg pa deren nar du

fyller maskinen med tey, og
bruk heller ikke dgren til & lafte
eller flytte maskinen.
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e Avslutt bruken av maskinen
hvis det virker som den har
defekter.

o Tagrketrommelen ma ikke
brukes hvis du har vasket med
industrikjemikalier.

ZQSADVARSEL
lkke bruk produktet hvis
lofilteret ikke er pa plass
eller er skadet; det kan fore
til at loen antennes.

e Tgytrevler og lo ma ikke fa
samle seg pa gulvet rundt eller
under maskinen.

ZQSADVARSEL

Pa steder hvor symbolet for

varm overflate & vises, kan
temperaturen stige til over
60°C under bruken av
torketrommelen.

eFjern alltid pluggen fgr du
rengjgr apparatet.

eTrommelen inne i maskinen
kan bli sveert varm. La
alltid terketrommelen fullfare
avkjglingsperioden fgr du tar ut
toyet.

eDen siste delen av

terketrommelsyklusen foregar
uten varme (nedkjglingssyklus)
for & serge for at plaggene
forblir pa en temperatur som
ikke er skadelig for dem.

ZQSADVARSEL
Stopp aldri en terketrommel
for en torkesyklus er ferdig
dersom du ikke fjerner og
sprer alle plaggene slik at
varmen forsvinner.

ZCSADVARSEL
Sorg for at terketrommelen
er i oppreist stilling under
transport. Hvis det er
ngdvendig, kan du snu den
pa siden som vist.

Hvis produktet star pa feil
side, vent minst 4 timer for
du slar pa maskinen slik at
oljen kan stremme tilbake
inn i kompressoren. Unnlatelse
av a gjore dette kan resultere i
skader pa kompressoren.




Installajon

e [kke installer dette produktet i
et rom med lav temperatur,
eller i et rom hvor det er risiko
for frost. Det er ikke sikkert
produktet vil fungere skikkelig
ved temperaturer rundt frysepunktet:
det er en risiko for skade dersom
vannet fryser i hydraulikkkretsen
(ventiler, slanger, pumper).
Romtemperaturen ma veere pa
mellom 5 - 35°C for a sikre
best mulig produktytelse. Veer
oppmerksom pa at ved bruk av
produktet ved lav temperatur
(mellom +2°C og +5°C) kan det
oppsta kondens og vanndraper
pa gulvet.

o | tilfeller der tgrketrommelen er
installert pa en vaskemaskin, ma
et egnet stablingssett brukes i
henhold til apparatets konfigurasjon:

- Stablingssett "standard starrelse":
for vaskemaskin med
minimumsdybde pa 44 cm;

- Stablingssett "slank starrelse™:
for vaskemaskin med
minimumsdybde pa 40 cm.

- Universalt stablingssett med
glidehylle: for vaskemaskin
med minimumsdybde pa 47 cm.

Stablingssettet skal veere
tilgiengeig fra reservedeltjenesten
var. Instruksjonene for installasjon
og eventuelle festetilbehar leveres
med stablingssettet.

o ALDRI installer tarketrommelen i
neerheten av gardiner.

e Produktet ma ikke installeres
bak en lasbar dgr, skyveder
eller en der med hengsler pa
motsatt side av produktet pa en
slk mate at dgren tarketrommel
ikke kan apnes fritt.

e Apparatet ma installeres korrekt
for din egen sikkerhet. Hvis du
er i tvii om installasjonen,
kontakt service for rad.

eNar maskinen er plassert der
den skal sta, begr fottene
justeres for & sikre at maskinen
star plant.

J

Elektriske forbindelser
sikkerhetsinstruksjoner

og

eDe tekniske
(forsyningsspenning
straminngang) er
apparatets typeskilt.

eKontroller at det elektriske
systemet er jordet, overholder
all gjeldende lover og at
stremuttaket er kompatibelt
med apparatets stagpsel. Ellers,
sgk  kvalifisert  profesjonell
assistanse.

detaljene
og

angitt pa

NO



&ADVARSEL
Apparatet ma ikke forsynes
via en ekstern bryter, for
eksempel en tidtaker, eller
tilkoblet en krets som
regelmessig slas av og pa
av et nytteutstyr.

elkke bruk adaptere, flere
kontakter og/eller skjateledninger.

e Pluggen skal veere tilgjengelig
for utkobling etter at apparatet
er installert.

elkke plugg i maskinen og sla
pa stremmen for installasjonen
er fullfart.

e Hvis stremledningen er skadet,

ma den byttes ut av
produsenten, serviceagenten
eller tilsvarende kvalifiserte

personer for & unnga fare.

Ventilasjon

eDet ma veere tilstrekkelig
ventilasjon | rommet der
tgrketrommelen er plassert,
slik at du hindrer at gasser fra
annet utstyr som  bruker
brennstoff, inkludert apne

ildsteder, trekkes inn i rommet
nar terketrommelen er | bruk.

e Monter baksiden av apparatet
ner en vegg eller vertikal
overflate.

e Det skal veere et mellomrom pa
minst 12 mm mellom maskinen
og eventuelle hindringer.
Innlgps- og utlgpsluften skal
veere foruten noen hindringer.

ePass pa at tepper eller matter
ikke obstruerer basen eller
ventilasjonsapningene.

e Kontroller at ting aldri kan falle
ned eller samle seg bak
terketrommelen, ettersom det
kan fore til blokkering av
luftinntak og - utlap.

e Utlgpsluften ma ikke slippes ut
| luftekanaler som brukes il
eksosdamp fra apparater som
brenner gass eller andre brennstoff.

e Kontroller regelmessig at luften
som strgmmer rundt tgrketrommelen
ikke er begrenset, noe som
forhindrer akkumulasjon av
stav og lo.

e Kontroller lofilteret regelmessig
etter bruk og rengjer det ved behov.

Toyet

e Se alltid pa vaskeetikettene for
informasjon om tgyet er egnet
for terking | tgrketrommel.

e Tgymyknere eller lignende
produkter bgr brukes i henhold
til instruksjonene for produktet.




el egg ikke uvasket, teort tgy |
torketrommelen.

e Tgyet bgr sentrifugeres eller
vris grundig for det plasseres i
te rketrommelen.

eTgy som er dryppvatt, begr
IKKE legges | tarketrommelen.

ZQSADVARSEL
Skumgummimateriale kan,
under visse omstendigheter,
antennes av seg selv nar det
blir oppvarmet. Gjenstander
slik som skumgummi
(lateksskum), dusjhetter,
vanntette tekstiler, artikler
med gummi pa baksiden og
kleer og puter utstyrt med
skumgummiputer MA IKKE
torkes i torketrommelen.

AADVARSEL

Legg tey som har Dblitt
behandlet med va sker for
terrensing | terketrommelen.

e Glassfiberstoff ma  ALDRI
legges i terketrommelen. Det
kan oppsta hudirritasjoner hvis
andre tekstiler blir forurenset
med glassfibrer.

eTgy som er tilsmusset med
matolje, aceton, alkohol, bensin,
parafin, flekkfierningsmidler, terpentin,
voks eller voksfijernere, bgr
vaskes i varmt vann med en
ekstra mengde vaskemiddel
for de torkes i terketrommelen.

e Fjern alle objekter fra lommene
som lightere og fyrstikker.

eLightere og fyrstikker ma ikke
bli liggende i lommer pa kleerne
som skal terkes, og bruk
ALDRI brennbare vaesker i
naerheten av maskinen.

e Maksimal tarkevekt pa
klesmengde: se energimerking.

e For informasjon om produktets
mikrokort kan du se produsentens
webside.

NO



ADVARSEL
Brannfare/brennbare materialer.

e Apparatet inneholder R290, en
gko-beerekraftig kjolemiddelgass
som er brennbar. Hold apne
flammer og antennelseskilder
unna apparatet.

e Kontroller at det ikke eksisterer
noen synlige skader pa apparatet.
Ikke bruk apparatet hvis det er
skadet.

o Skulle det veere noen form for
problem, kontakt spesialistforhandleren
din eller et av kundesentrene
vare.

ADVARSEL

Forsikre deg om at apningene
pa apparatet og apningene pa
rommet som apparatet er
montert i (for innebygde modeller)
er foruten hindringer.

ADVARSEL
Ikke skad kjolekretsen.

eEventuelle reparasjoner av
eller inngrep pa apparatet ma
kun utfgres av en autorisert
assistenttjeneste.

eKassering av enheten pa feil
mate kan fere til brann eller
forgiftning.

eKasser enheten pa korrekt

mate og ikke skad rgrene som
brukes til sirkulasjon av
kjgleveesken.




2. DRENERINGSSLANGESETT

For & unnga a temme vannbeholderen etter
hver terkesyklus, kan vannet slippes ut
direkte i dreneringsroret Water Bye-Laws
forbyr tilkobling til overflatevanndrenering.
Dreneringsvannrgret skal vaere plassert ved
siden av tarketrommelen.

Settet bestar av: 1 slange og 1 bung.

/\ ADVARSEL

Sla av og koble terketrommelen fra
stremforsyningen for du utferer noe
arbeid.

Slangen ma kobles til et
dreneringssystem med en maksimal
heyde pa 85 cm sammenlignet med
torketrommelen (figur 1).

Montere dreneringsslangen

1. Vanndreneringssystemet er pa
baksiden av maskinen pa den nedre
hgyre siden (figur 2).

2. Koble slangen (A) fra festet (B) ved a
trekke det oppover (figur 3).

3. Lukk det uttrukne rgret med hetten (C)
levert med settet (figur 4).

4. Koble slangen til festet (B) og pass pa
at den er fgrt ordentlig inn (figur 5-6).

Nar maskinen er pa plass, sjekk
bunnen for a sikre at den nye slangen
ikke knekker nar du skyver
terketrommelen pa plass.

max 85 cm

NO



3. VANNBEHOLDERE

Vannet som fiernes fra teoyet under
torkesyklusen blir samlet i en beholder.

Nar  beholderen er full, vil en
indikatorlampe, eller pa noen modeller en
melding pa displayet, gi deg beskjed om at
den MA tgmmes (vi anbefaler imidlertid &
temme den etter hver terkesyklus).

Det vil samles sveert lite vann i lgpet av
de forste syklusene pa en ny maskin,
dette siden et internt reservoar fylles
forst.

Slik fjerner du beholdertanken i
dorskuffen *

1. Trekk ut vannbeholderen forsiktig ved &
holde i handtaket (A).
Vannbeholderen veier omtrent 6 kg
nar den er full.

2. Vipp vannbeholderen for & tgmme vannet
ut gjennom tuten (B).
Nar vannbeholderen er tom, setter du
den tilbake som vist: (C) sett ferst inn
basen pa beholderen i posisjonen som
vist (1), deretter skyv toppen forsiktig i
posisjon (2).

3. Trykk pa programstart-knappen for a
starte syklusen pa nytt.

KUN FOR MODELLER MED
DRENERINGSSLANGESETT

Hvis du har mulighet for a ha en
dreneringsslange i narheten av
torketrommelen, kan du bruke
dreneringssettet for en permanent
drenering av vannet samlet i beholderen
til torketrommelen. Slik trenger du
ikke a temme vannbeholderen.

Slik fjerner du vannbeholderen

fra den nedre skuffen *

1. Trekk bunnen av sparkeplaten forsiktig til

den lgsner fra tgrketrommelen. Toppdelen
kan deretter Igsnes fra hengslene og slik
kan du fjerne sparkeplaten (A).

2. Trekk kraftig i handtaket og skyv

vannbeholderen ut av tarketrommelen (B).
Stett beholderen med begge hendene
(C). Vannbeholderen veier omtrent 4 kg
nar den er full.

3. Apne lokket pa toppen av beholderen og

tem vannet (D).

4.Sett pa lokken igjen og skyv

vannbeholderen tilbake i posisjon (D).
SKYV GODT PA PLASS.

5. Sett tilbake sparkeplaten ved & feste

hengslene pa toppen og ‘klemme pa
plass’ de nedre klipsene.

* avhenger av modell

* avhenger av modell




4. DGR, FILTRE OG
VARMEVEKSLER

Dar

® Trekk i handtaket for a apne dgren.

® For a starte apparatet pa nytt, lukk deren
og trykk pa programstart-knappen.

/\ ADVARSEL

Trommelen og deren kan vaere SVAERT
VARM nar terketrommelen er i bruk.

/\ ADVARSEL

(For modeller med vannoppsamlingsbrett)
Hvis du apner deren midt i syklusen,
for avkjslingssyklusen er fullfert, kan
handtaket vaere varmt. Utvis ekstrem
varsomhet nar du forsgker a temme
vannreservoaret under syklusen.

Filtre og varmeveksler

Tette filtre og varmeveksler kan oke
torketiden og forarsake skader og
kostbar rengjoering.

For & fa maksimal effektivitet pa
maskinen, er det viktig @ kontrollere
renheten til alle filtrene for hver
torkesyklus.

/\ ADVARSEL

lkke bruk terketrommelen uten filtrene.

Rengjeoring av filtre og varmeveksler-
indikatorlys

Indikatorlyset lyser i fast modus for &
signalisere behovet for rengjgring av lofilter
og i blinkende modus for & signalisere
behovet for rengjgring av varmeveksleren.

Hvis klesvasken ikke tarker,
kontrollere at filtrene ikke er tette.

ma du

Hvis du rengjer filtrene under vann, ma
du huske a terke dem.

/\ ADVARSEL

Rengjor filtrene for hver syklus.

NO



4. Lukk begge filtrene ved a plassere dem
pa innsiden av dgren, og pass pa at de

1. Trekk ut de to filtrene A og B i sekvens er plassert riktig.
ved & trekke dem oppover, som vist i
figuren.

For a rengjore lofiltrene

/\ ADVARSEL

For du setter inn filtrene igjen, ma du
forsikre deg om at det ikke er noen
lorester inne i rommet; hvis det er
tilfelle, fiern dem med en stovsuger.

3. Fjern forsiktig lo fra begge filtrene ved
hjelp av fingertuppene eller en myk
barste, en klut eller under vann.




For a rengjore varmeveksleren

/\ ADVARSEL

Rengjer varmeveksleren hver sjette
maned nar filter-indikatorlyset blinker.

1. Fjern sparkeplaten.

e
)

2. Drei handtaket mot klokken og trekk ut
frontdekselet.

»

3. Rengjar varmeveksleren forsiktig med en
myk barste eller stevsuger, for a fierne

stav eller lo, og pass pa at du ikke skader
finnene.

N

4. Sett pa plass frontdekselet og pass pa at
det er i riktig posisjon. Drei handtaket
med klokken for a lase frontdekselet.

/\ ADVARSEL

Ikke bergr finnene med hendene for a
unnga personskade.

Utvis varsomhet nar du rengjer for a
ikke skade varmeveksleren.

NO



5. PRATISKE RAD

For du bruker tgrketrommelen for forste
gang:

® Les denne bruksanvisningen omhyggelig.
®Fjern alle elementene pakket inne i
trommelen.

® Tgrk innsiden av trommelen og dgren
med en fuktig klut for & fijerne eventuelt
stgv ansamlet i transitten.

Klargjering av klaer

Sikre at klesvasken du skal tgrke er egnet
for terking i en tgrketrommel, som vist av
behandlingssymbolene pa hvert plagg.
Kontroller at alle festene er lukket og at
lommene er tomme. Vend plaggene inn-ut.
Legg plaggene lgst i trommelen for a sikre
at de ikke vikles inn i hverandre.

Ikke tork i tearketrommel

Silke, nylonstrgmper, delikat broderi, stoffer
med metalliske dekorasjoner, plagg med
PVC eller leerforing.

/N ADVARSEL

Ikke tork artikler som har blitt
behandlet med en terrensevaeske eller
gummikler (fare for brann eller
eksplosjon).

Lasten tromles alltid i kjolig luft de
siste 15 minuttene.

Energisparer

Plasser i tarketrommelen kun klesvask som
er omhyggelig vridd eller rotasjonstarket.
Desto mer tarr klesvasken er, desto kortere
er torketiden, noe som gir lavere
stremforbruk.

ALLTID

® Kontroller at filteret er rent feor hver
torkesyklus.

ALDRI

® Det & plassere dryppende vate elementer
i tarketrommelen, kan skade apparatet.

Sorter lasten som falger

® Etter behandlingssymboler

Du finner disse pa kragen eller inne i
sgmmen:

() Egnet for tarking i terketrommel.

Nl

O]
O]
K

Hvis elementet ikke har en
behandlingsetikett, ma du anta at det ikke
er egnet for tgrking i tarketrommel.

Egnet for tarking i tarketrommel ved
hay temperatur.

Egnet kun for tgrking i terketrommel
ved lav temperatur.

Ikke tark i tarketrommel.

® Etter mengde og tykkelse

Nar lasten er stgrre enn tgrketrommelens
kapasitet, ma du separere klaerne iht.
tykkelsen (f.eks. handklaer fra tynt undertgy).

® Etter stofftype

Bomull/sengetoy: Handkleer,
bommullsgenser, sengetay og bordduk.

Syntetiske stoffer: Bluser, skjorter, overaller,
etc. laget av polyester eller polyamid, samt
for bomulls-/syntetiske blandinger.

/\ ADVARSEL

Ikke overbelast trommelen, store, vate
elementer overskrider maksimum
tillatt klesbelastning (for eksempel:
soveposer, dyner).




Rengjore torketrommelen
® Rengjer filtrene etter hver tarkesyklus.

® | modeller utstyrt med vannoppsamlingsbrett,
skal brettet tammes etter hver tgrkesyklus.

® Etter hver bruksperiode tarker du
innsiden av trommelen ved a la luften
sirkulere med dgren apen.

® Tgrk utsiden av maskinen og dgren med
en myk klut.

® |[KKE bruk slipende
rengjgringsmidler.

puter eller

® For & forhindre at dgren setter seg fast
eller opphopning av lo, rengjer den indre
dgren og pakningen med en fuktig klut
etter hver tgrkesyklus.

/\ ADVARSEL

Trommelen, doren og lasten kan vare
sveert varm.

/\ ADVARSEL

Du ma alltid sla av og fjerne pluggen
fra elforsyningen for du rengjor dette
apparatet.

/\ ADVARSEL

For elektriske data, se
klassifiseringsetiketten pa forsiden av
terketrommelen (med deren apen).

o)
Z



6. HURTIGVEILEDNING

1

.Apne dgren og last klesvasken i
trommelen. Sikre at klesplaggene ikke
forhindrer lukningen av dgren.

.Lukk deren forsiktig ved & skyve den
sakte til du hgrer at deren ‘klikker pa
plass.

. Velg ensket terkeprogram ved & vri pa
programknappen eller, i noen modeller,
ved a trykke pa den spesifikke knappen

(se programtabellen for spesifikke
detaljer).
. Trykk pa programstart-knappen.

Tarketrommelen starter automatisk.

. Hvis daren apnes under programmet for
a sjekke klesvaksen er det ngdvendig a
trykke pa programstart for & gjenoppta
terkingen etter at degren er lukket.

. Nar syklusen er i ferd med & bli ferdig, vil
maskinen ga inn i nedkjelingsfasen,
kleerne tromles i kjglig luft slik at lasten
kan avkjgles.

. Etter ferdigstillelse av syklusen roterer
trommelen periodisk for & minimere
krglling. Dette fortsetter til maskinen slas
av eller dgren apnes.

lkke apne deren i Igpet av de
automatiske programmene for a
opprettholde tilstrekkelig torking.

Tekniske data

Streminngang / stremspenning-sikring
amp/forsyningsspenning: se typeskilt.

Maksimum belastning:
Energiklasse:

se energietikett.
se energietikett.

7.

KONTROLLER OG
PROGRAMMER

>

G M moOO W

N

PROGRAMVELGER med AV-
posisjon
START/PAUSE-knapp
FORSINKET START-knapp
TIDSSYKLUSVALG-knapp
TORKEVALG-knapp
START/PAUSE-indikatorlampe

TIDSSYKLUSVALG-
indikatorlamper

TORKEVALG-indikatorlamper

FORSINKET START /
TORKETRINN-indikatorlamper

VANNBEHOLDER-indikatorlampe

RENGJGRING AV FILTRE OG
VARMEVEKSLER- indikatorlampe

SMART TOUCH-omrade




/\ ADVARSEL

lkke ta pa knappene mens du setter inn
kontakten, for maskinene kalibrerer
systemene i Ilgpet av de forste
sekundene: Bergring av knappene kan
fore til at maskinen ikke fungerer
riktig. | dette tilfellet ma du trekke ut
kontakten og gjenta operasjonen.

PROGRAMVELGER med AV-
posisjon

® Rotering av programvelgeren i begge
retninger er mulig for a velge @nsket
terkeprogram.

®For a kanselelre valgene eller sla av
apparatet, roter programvelgeren til AV
(husk & plugge fra strgmledningen til
apparatet).

START/PAUSE-knapp

Lukk porthullet FOR du trykker pa
START/PAUSE-knappen.

®Trykk pa START/PAUSE-knappen for

a4 starte programinnstilingen med
programknappen (tilsvarende indikatorlampe
vil lyse).

® Hvis du vil endre det valgte programmet,
trykker du pa den aktuelle knappen og
deretter trykke pa START/PAUSE-
knappen for & starte syklusen.

Bare alternativene som er kompatible
med det angitte programmet, kan
velges.

® Etter at du har slatt pa apparatet, vent
noen sekunder far programmet starter.

PROGRAMVARIGHET

®Nar et program er valgt, beregner
apparatet tiden til slutten av det valgte

programmet basert pa en standard
belastning, men i lIgpet av syklusen
korrigerer apparatet tiden til
fuktighetsnivaet til lasten.
PROGRAMSLUTT

® "END"-indikatorlampen vil tennes pa

slutten av programmet. Det er na mulig a
apne dgren.

® VVed slutten av syklusen, sla av apparatet
ved a vri programvelgeren til AV-posisjon.

Programvelgeren ma ALLTID settes i
AV-stilling pa slutten av terkesyklusen
for en ny kan velges.

PAUSE MASKINEN

® Trykk pa START/PAUSE-knappen (den
korresponderende indikatorlampen il
blinke, noe som indikerer at maskinen er
pauset).

® Trykk pa START/PAUSE-knappen igjen
for & starte programmet pa nytt fra
pausepunktet.

KANSELLERE DET INNSTILTE
PROGRAMMET

®For & avbryte programmet,
programvelgeren til AV-posisjonen.

drei

Hvis det forekommer et strombrudd
mens maskinen er i drift; nar strommen
gjenopprettes, ved & trykke pa
START/PAUSE-knappen, starter maskinen
pa nytt fra begynnelsen av fasen den var
i da strammen ble blutt.

FORSINKET START-knapp

® Apparatets starttid kan stilles inn med
denne knappen, og forsinker starten med
3, 6 eller 9 timer.

NO



® Fortsett som fglger for & angi en forsinket
start:

- Velg et program.

- Trykk pa FORSINKET START-knappen
(hver gang du trykker pa knappen
starter forsinkelsen med henholdsvis 3,
6 eller 9 timer, og den tilsvarende
tidsindikatorlampen slas pa).

- Trykk pa START/PAUSE-knappen for a
starte forsinket start-handlingen
(indikatorlampen assosiert med den
valgte forsinket start-tiden vil blinke).
Pa slutten av den ngdvendige
tidsforinskelsen starter programmet.

®Det er mulig a avbryte FORSINKET
START ved a vri programvelgeren til AV.

Apning av porthullet med forsinket
startsett, etter a ha lukke porthullet
igjen, trykk pa START/PAUSE igjen
for a gjenoppta tellingen.

TIDSSYKLUSVALG-knapp

®For & stille inn en tidsbestemt terking,
trykk pa denne knappen til den
tilsvarende indikatorlampen til @nsket
varighet vil lyse.

®Det er mulig & forvandle en syklus fra
automatisk til programmert, opptil 3
minutter etter starten av syklusen.

® Etter dette valget for a tilbakestille den
automatiske terkingen, er det ngdvendig
a sla av tarketrommelen.

® VVed eventuell inkompatibilitet blinker alle
lysdiodene raskt tre ganger.

TORKEVALG-knapp

® Denne knappen muliggjer @ angi gnsket
terrhetsniva, redigerbart alternativ opp til
3 minutter etter starten av syklusen:

%= Klar for stryking: den etterlater
kleerne litt vate for & legge til rette for

stryking.

Terr-henger: for a fa plagg klar til a
henges opp.

ED Terr garderobe: for bekledning som
kan lagres umiddelbart.

{:} Ekstra terr: for & fa fullstendig terre
plagg, ideelt for full last.

®Disse apparatene er utstyrt med
Terkemanager-funksjon. Ved automatiske
sykluser indikeres hvert niva av intermedizer
terking, fer du nar den valgte, ved a
blinke lysindikatoren som svarer il
terrhetsgraden som er nadd.

Ved eventuell inkompatibilitet blinker
alle indikatorlampene raskt tre ganger.

START/PAUSE-indikatorlampe

Denne tennes nar START/PAUSE-knappen
har blitt trykket.

TIDSSYKLUSVALG-
indikatorlamper

Indikatorlampene lyser for & vise varigheten
valgt av den aktuelle knappen.

TORKEVALG-indikatorlamper

Indikatorlyset viser gradene tgrrhet som kan
velges med den relevante knappen.

FORSINKET START /
TORKETRINN-indikatorlamper

® Hver gang du trykker pa FORSINKET
START-knappen, viser indikatorlampene
hvor mange timer forsinkelse du valgte
(3, 6 eller 9 timer) og nedtellingen til
slutten av den.




® Nar

et program kjgrer, vil

indikatorlampene lyse i rekkefelge for &
indikere gjeldende fase:

&

END

TORKESYKLUS
Det tennes nar tgrkesyklusen kjarer.

KJOGLING
Tennes nar syklusen er i kjglefasen.

SYKLUSSLUTT
Det tennes nar syklusen er ferdig.

VANNBEHOLDER-indikatorlampe

Den tennes nar det er ngdvendig & temme
kondensatvannbeholderen.

RENGJGRING AV FILTRE OG
VARMEVEKSLER-indikatorlampe

Indikatorlyset lyser i fast modus for &
signalisere behovet for rengjgring av lofilter
og i blinkende modus for & signalisere
behovet for rengjgring av varmeveksleren.

NO



SMART TOUCH

Dette apparatet er utstyrt med Smart Touch-
teknologi som lar deg samhandle via appen
med smarttelefoner basert pa Android-
operativsystem og utstyrt med kompatibel
NFC-funksjon (Near Field Communication).

® Last ned Candy simply-Fi-appen.

Candy simply-Fi-appen er tilgjengelig
for enheter som kjgrer bade Android
og iOS, bade for nettbrett og for
smarttelefoner. Du kan imidlertid
samhandle med maskinen og bare
utnytte potensialet som Smart Touch
tilbyr med Android-smarttelefoner
utstyrt med  kompatibel NFC-
teknologi, i henhold til falgende
funksjonelle oppsett:

Android- Interaksjon med
smarttelefon med maskinen +
kompatibel NFC- innhold
teknologi

Android Kun innhold
smarttelefon uten

NFC-teknologi

Android Nettbrett Kun innhold
Apple iPhone Kun innhold
Apple iPad Kun innhold

Fa alle detalier om Smart Touch-
funksjonene ved a se gjennom appen i
DEMO-modus.

HVORDAN BRUKES SMART TOUCH
FORSTE GANG - Maskinregistrering

® G4 til "Innstillinger"-menyen pa Android-

smarttelefonen din, og aktiver NFC-
funksjonen inne i "Tradlest og
nettverk"-menyen.

NFC-aktiveringen kan variere, avhengig
av smarttelefonmodellen og Android
OS-versjonen. Se handboken for
smarttelefonen for mer informasjon.

® Drei knotten til Smart Touch-stillingen for
a aktivere sensoren pa dashbordet.

® Apne appen, opprett en brukerprofil og
registrer maskinen ved & felge
instruksjonene pa telefondisplayet, eller
"Hurtigveiledningen"™ som er festet pa
maskinen.

NESTE GANG - Vanlig bruk

® Hver gang du vil styre maskinen via
appen, ferst ma du aktivere Smart Touch-
modus ved a vri pa det tilsvarende sted.

®Sgrg for at du har last opp
telefonskjermen  (fra en  eventuell
standby-modus) og at du har aktivert
NFC-funksjonen pa smarttelefonen. Hvis
ikke, falg trinnene som er nevnt tidligere.

® Hvis du vil starte en syklus, ma du legge i
toyet og lukke dgren.

®\Velg gnsket funksjon i
start av program).

appen (f.eks:

® Fglg instruksjonene pa telefondisplayet,
HOLD DEN PA Smart Touch-logoen pa
dashbordet pa maskinen, nar det
indikeres av App-en.




MERKNADER:

Plasser telefonen din slik at NFC-
antenne pa baksiden samsvarer med
plasseringen av Smart Touch-logoen
pa apparatet (se bildet under).

e

Hvis du ikke vet hvor NFC-antennen
din er, flytter du smarttelefonen litt i
en sirkelbevegelse over Smart Touch-
logoen, til app-en bekrefter
forbindelsen. For at dataoverferingen
skal kunne gjennomfores er det viktig
4 HOLDE SMARTTELEFONEN PA
DASHBORDET HELE TIDEN | DE FA
SEKUNDENE PROSEDYREN VARER.
En melding pa enheten vil informere
deg om at funksjonen er gjennomfert
pa riktig mate, og fortelle nar du kan
ta bort smarttelefonen.

Tykke etuier eller metalliske
klistremerker pa smarttelefonen din
kan pavirke eller hindre overfering av
data mellom maskinen og telefonen.
Om nedvendig fijernes de.

Hvis du skifter ut noen av
komponentene i smarttelefonen
(f.eks. bakpanelet, batteriet, osv.) med
uoriginale deler, kan det fore til at
NFC-antennen fjernes, noe som
medforer at ikke hele app-en kan
brukes.

Styring og kontroll av maskinen via
appen er bare mulig "i narheten": det
er derfor ikke mulig a utfere eksterne
operasjoner (f.eks: fra et annet rom
eller utenfor huset).

Terkeveiledning

Standardsyklusen BOMULL T@RR (<)
er den mest energieffektive og best egnede
for terking av vanlig vatt bomullstay.

Maksimal terkevekt

Maks. kapasitet

Bomull oppaitt

Syntetisk eller

Delikat Maks. 4 kg

Informasjon til testlaboratoriet

EN 61121 - Program som skal brukes:

- STANDARDT@RR BOMULL ———» <:|

- STRYKET@RR BOMULL
(HVITT TQY - Klar for stryking)

- LETTPLEIENDE TEKSTIL
(SYNTETISKE STOFFER - Terr-henger)

/\ ADVARSEL

Rengjor filtrene for hver syklus.

/\ ADVARSEL

Den virkelige varigheten av
torkesyklusen avhenger av
fuktighetsnivaet pa klerne pa grunn
av  rotasjonshastighet, type og
mengde last, renhet av filtre og
omgivelsestemperatur.

/\ ADVARSEL

Kun for terketrommel med 10/11 kg
kapasitet og med tappeslangesett:
koble til tappeslangen for a temme
kondensvannet (iht. instruksjonen i
det dedikerte kapittelet).

NO



Programtabell

Valgbare alternativer E _ E =
PROGRAM _ 28 E £
© Eoi G < S
SuperEasy'Ya] | SUPER EASY IRON N4 v - 4 .
(& BOMULL v - - Full .
2 HVITT v v v Full *
Mix &Dry MIX&DRY v N4 N 4 *
A SYNTETISK v v Vs 4 *
) SKJORTER N4 Vv - 25 .
S@p  MORKTOGFARGET v - 4 .
& BABY N4 N4 N4 4 150"
W DONGERIBUKSER N4 - - 4 *
e SPORT v v _ 4 .
16) ULLMERKE N4 - - 1 70
L HURTIG 45' v - - 1 *
Il AVSLAPNING v - - 2,5 12
o FORFRISKE v - - 2,5 20’
Egendefinert funksjon for knappen som du har valgt tii & samhandle med
s{gﬁ’g@ smarttelefon-appen, og laste ned syklusene (se eget avsnitt). Fabrikken setter

standardprogrammet Bomull.

* Den virkelige varigheten av terkesyklusen avhenger av fuktighetsnivaet pa kleerne pa grunn av
rotasjonshastighet, type og mengde last, renhet av filtre og omgivelsestemperatur.




Programbeskrivelse

For & terke forskjellige typer stoffer og
farger, har tgrketrommelen spesifikke
programmer for & dekke alle behov for
torking (se tabell over programmer).

SMART TOUCH

Egendefinert funksjon for knappen som du
har valgt nar du vil overfgre en kommando
fra appen til maskinen, og laste ned/starte

en syklus (se den egne delen og
bruksanvisningen til  appen fr mer
informasjon). | Smart Touch-alternativet

setter fabrikken som standard Bomull -
syklusen.

SUPER EASY IRON

En komfortabel lgsning for a terke klesvask
av blandede stoffer. Det minimerer folder,
og gir den perfekte fuktigheten for a stryke
pa en enklere mate. Det er bedre a riste
sengetayet far tarking.

BOMULL

Bomullsprogrammet (henge tort) er det
mest effektive programmet i energiforbruk.
Egnet for bomull og sengetay.

HVITT
Den rette syklusen for a terke bomull,
svamper og handklaer.

MIX&DRY
For a terke alle slags stoffer som bomull,

sengetgy, blandet og syntetiske stoffer
samtidig.
SYNTETISK

For a tgrke syntetiske stoffer som trenger
en ngyaktig og spesifikk behandling.

SKJORTER

Denne spesifikasjonssyklusen har blitt
utviklet for & terke skjorter som minimerer
bretter og folder, takket veere spesifikke
bevegelser av trommelen. Det anbefales a
ta ut sengetgyet umiddelbart etter
torkesyklusen.

MGRKT OG FARGET
En delikat og spesifikk syklus for & terke
marke og fargede bomulls- eller syntetiske

plagg.

BABY
Denne syklusen er perfekt for babyklaer nar
det forventes et hgyt hygieneniva.

DONGERIBUKSER

Dedikert for a terke ensartede stoffer som
dongeribukser. Det anbefales a vende pa
kleerne fgr torking.

SPORT
Dedikert til tekniske plagg for sport og
fitness, torkes disse med spesiell

forsiktighet for & wunngd krymping og
forringelse av elastiske fibre.

ULLMERKE

Ulltgy: Programmet kan brukes til & terke
opp til 1 kg bekledning (omtrent 3 gensere).
Det anbefales & vende kleerne inn-ut for
terking. Tidtakningen kan endres pa grunn
av dimensjoner og tykkelse pa lasten og
spinningen valgt under vasking. Pa slutten
av syklusen er kleerne klare til & bli brukt,
men hvis de er tyngre, kan kantene veere litt
vate: det anbefales & tegrke dem naturlig.
Det anbefales & losse klaerne pa slutten av
syklusen.

OBS: Filtning av ull er irreversibel;
tork utelukkende klaer med symbol
«teorketrommel ok». Dette programmet er
ikke indikert for akrylkleer.

6.

APPAREL CARE

Ullterkesyklusen til denne maskinen
er godkjent av Woolmark Company
for torking av maskinvaskbare
ullprodukter, forutsatt at produktene
er vasket og terket i henhold il
instruksjonene pa plaggetiketten og
de problemene oppgitt av produsenten
av denne maskinen M1530.

| Storbritannia, Eire, Hong Kong og
India er Woolmark-varemerket et
sertifiseringsmerke.

HURTIG 45'

Perfekt for a terke opptil 1 kg last raskt. Vi
anbefaler & spinne ved hgy hastighet for
torking.

NO



AVSLAPNING FORFRISKE
Denne varme syklusen jevner ut folder og Den perfekte syklusen for & fijerne de
krall pa kun tolv minutter. darlige luktene fra sengetayets folder.




8. FEILSOKING OG GARANTI

Hva kan vare arsaken til ...

Defekter du kan utbedre pa egen hand
Fer du ringer service for teknisk radgivning,
ber vi deg ga gjennom felgende sjekkliste.
Det palgper en kostnad hvis maskinen
fungerer, er installert eller benyttet feil. Hvis
problemet vedvarer etter a ha fullfert
kontrollene, ring service, de kan kanskje
veere i stand til & assistere deg over
telefonen.

Tiden vist til slutten kan endres i lopet
av torkesyklusen. Tiden til slutten
kontrolleres kontinuerlig i Ilopet av
terkesyklusen og tiden justeres for a gi
den best estimerte tiden. Den viste tiden
kan okes eller reduseres i lgpet av
syklusen og dette er normait.

Torketiden er for lang / klaerne er ikke
tilstrekkelig torre ...
® Har du valgt korrekt tgrketid/-program?

®Var klermne for vate? Var kleerne
omhyggelig vridd eller rotasjonstgrket?

® Trenger filtrene rengjaring?
® Trenger varmeveksleren rengjaring?

® Er tarketrommelen overbelastet?

Terketrommelen fungerer ikke ...

® Har tgrketrommelen en fungerende
elforsyning? Kontroller med et annet
apparat, f.eks. en bordlampe.

OEr pluggen korrekt koblet til

strgamforsyningen?
® Er det streambrudd?
® Har sikringen gatt?
® Er dgren fullstendig lukket?

O Er torketrommelen slatt pa, bade ved
stramforsyningen og ved maskinen?

®Har du \valgt terketiden eller -

programmet?

® Har maskinen blitt slatt pa igjen etter
apning av degren?

Terketrommelen er stogyende ...

® S|a av tarketrommelen og kontakt service
for radgivning.

Filtrenes rengjering-indikatorlys er pa...

® Trenger filtrene eller varmeveksleren

rengjering?
Vannbeholder-indikatorlampen er pa ...

® Ma vannbeholderen tammes?

Kundeservice

Skulle det veere et vedvarende problem
med terketrommelen etter & ha fullfert alle
de anbefalte kontrollene, ring service for
radgivning. De kan veere i stand til a
assistere deg over telefonen eller arrangere
en telefonsamtale med en ingenigr iht. til
garantivilkarene. Det kan likevel palgpe en
avgift hvis noe av fglgende gjelder for
maskinen din:

® Den fungerer.

®Den har ikke blitt
installasjonsanvisningene.

installert  iht.

® Den har blitt brukt feil.

Reservedeler
Du ma alltid bruke ekte reservedeler
tilgjengelige direkte fra service.

Service

For a sikre kontinuerlig trygg og effektiv drift
av dette apparatet, anbefaler vi at alt
service- og reparasjonsarbeid utfgres av en
autorisert serviceingeniar.

NO



Garanti

Produktet er garantert under vilkarene og
betingelsene som er angitt pa sertifikatet
som fglger med produktet. Garantisertifikatet
ma fylles ut og tas vare pa, slik at det kan
vises til det autoriserte kundeservicesenteret
ved behov.

Ved C € symbol merkingen pa dette
produktet, compliance til alle europeiske
sikkerhet, helse og miljokravene i
lovverket for dette produktet.

Tenk pa sikkerheten nar du kasserer en
gammel tgrketrommel. Koble derfor fra
maskinens  stremledning, klipp  over
streamledningen og @delegg den sammen
med kontakten. For & hindre at barn kan bli
innestengt i maskinen ma& du edelegge
derhengslene eller dgrlasen.

Produsenten avviser ethvert ansvar for
eventuelle trykkfeil i brosjyren som
folger med dette produktet. | tillegg
forbeholdes ogsa retten til a gjore
endringer ansett som nyttige pa sine
produkter uten a endre deres essensielle
egenskaper.
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